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PREFAZIONE. 

* « 



Il mondo è una serie di esseri simul- 
tanei , e successivi tutti finiti. Per la suc- 
cessione , e la limitazione quanto al mondo 
appartiene è soggetto a continue vicende, 
e perciò presto, o tardi dee pagare il suo 
tributo al tempo divoratore. Debemus morti 
nos, nostraque. Ma nel mondo v’è il gran- 
de , e J i piccolo. Segue V uno , e V altro, 
la stessa ragione? a me sembra, che no. 
Il piccolo dietro una momentanea esistenza 
a guisa di fuochi fatui sparisce , e di sè 
non lascia vestigio alcuno. Il graude dopo 
aver colpito i sensi di chi ha esistito nel 
tempo , eh' è avvenuto , quando ha cessato 
di esistere, esercita la memoria, e la im- 
maginazione de’ posteri ,• e come la fenice 
risorge più vegeta dal suo rogo, comincia 
ad avere una nuova esistenza più grandiosa. 

La Grecia , che fu con molta ragione , 
e per diversi titoli chiamala Magna, e che 
tanto si distinse nel tempo della sua flori- 
dezza prima della stessa Roma , conserva 
tuttavia il suo nome rispettabile e sacro 
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presso tutti coloro , che hanno sensibilità, 
e buon senso. Quindi non è strano , che in 
tutt’i tempi posteriori si sieno esercitate le 
petane più dotte a rintracciarne il sito, la 
estensione , la forma di governo , le illu- 
str’ imprese, le ricchezze, e i fonti d’onde 
traeva quella nazione beata le sue risorse. 

Se io non ho potuto essere il primo tra 
tutti a spingere le mie ricerche su la ma- 
gna Grecia, nessuno potrà vietarmi di es- 
sere uno degli ultimi. I nom’ insigni di tan- 
ti , che mi han preceduto , mi furono di 
stimolo, e non di avvilimento. L’uomo di 
senso non dee scoraggiarsi ai grandi esem- 
pi, ma accendersi, e procurare di emularli. 

Il mio lavoro rintraccerà della magna 
Grecia prima 1* origine, le antiche denomi- 
nazioni , 1’ estensione , e le regioni , per- 
chè le fu dato il nome di grande in pre- 
ferenza della primitiva Eliade ; poi lo stato 
di opulenza , e i fonti, che la produceano. 

Per adattarmi alia più generale intelli- 
genza riporto tradotti in latino tutt’i passi, 
che cito, de’ greci scrittori. 
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CAPO L 

• i 

ORIGINE , E DENOMINAZIONI DELLA MAGNA GRECIA. 

P 

J J fuori di ogni dubbio , che la fronte deL 
r Italia bagnata dal mare Jonio formò un tempo la 
M. Grecia. Le popolazioni crescenti della Grecia 
transmarina , ed il territorio non sufficiente a nu- 
drirle inducevano spesso gli abitatori di quelle con- 
trade a cercar alimento, e fortuna migliore in terre 
straniere come assicura Tucidide (1). Francescanto- 
nio Grimaldi (2) dice, che i greci orientali furono 
facilmente indotti a fissare la loro dimora ne’ lidi 
meridionali del regno di Napoli principalmente per 
F abbondanza delle miniere de’ paesi vicini, di cui 
sapevano profittare abilmente. Il dotto annalista pub- 
blicò una nota di molte miniere di diversi metalli 
rinvenute nel 1748 in Calabria, ove un tempo fu 
la sede principale della M. Grecia. Dopo i tre- 
muoti del 1783 e 1784 i soci della R. Accademia 
delle Sciente e B. L. di Napoli Niccola Pacifico 
ed Angelo Fasano visitarono la Calabria ulteriori, 
ed assicurarono, che ne’ luoghi da essi veduti tro- 
varono circa trentaquattro miniere di piombo , di 
rame , di ferro , di argento , e credettero dover- 


li Lib. I cap. a e 12. 

2 ) Annali del regno di Napoli an. di Roma 47 2 • 
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cene essere anche di oro. Dopo questo viaggio il 
Fasano in una tornata accademica del $785 lesse 
un distinto rapporto delle cose osservate nella Ca- 
labria ulteriore ; e parlando delle miniere metalli- 
che di quelle montagne afferma rilevarsi dalle re- 
lazioni di accorti viaggiatori , che le qualità del 
suolo del Perù si ricco di tante miniere, e quelle 
del suolo delle Calabrie quasi in nulla differiscono. 
Da per tutto si ravvisano caratteri indicanti la fre- 
quenta di preziose miniere. Scrivendo poi della Ca- 
labria citeriore non esaminata da essi dice che an- 
che quella provincia abbonda di miniere forse in 
maggior numero , quindi fa menzione di dieci gran- 
di , ricche e fruttifere miniere di argento esistenti 
in Longobucco e poste in pratica lifi dai tempi dei 
re Angioini : ove esistono ancora tre famose . mi- 
niere di rame , sette di ferro , e cinque di piom- 
bo. Così che in lungo per le radici di monte Co- 
cozzo e per le coste di Fiume freddo esistono nien- 
temeno che diciassette miniere di ferro , e due di 
rame , e vaste estensioni stratificate di piriti. Si 
vuole altresì con sicurezza che in Caccuri esista una 
miniera d’oro (3). Quindi il bisogno della nazione 
tuttora crescente della Grecia oltre marina special- 
mente dopo la distruzione di Troja , la dolcezza 
del clima, e la fertilità e ricchezza del suolo delle 
nostre contrade furono senza dubbio le causi 1 ! prin- 
cipali y che diedero principio alla Grecia italica 
composta in origine di città quasi tutte marittime, 
divise per lo più in tanti piccioli stati indipendenti. 
Ma i Greci transmarini che sotto la denominazione 
di colonie abbandonarono il patrio domicilio , "ed 


(3J Atti della R. Accademia della scienze e B. L, di 
Napoli pag. 20 1. 
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approdarono in queste regioni , le trovarono essi 
abitate , o interamente selvagge , e deserte ? Ecco 
una gran quistione, di cui si sono occupati molti 
scrittori sì antichi , che moderni , e forse tutti senza 
debitamente risolverla per mancanza quasi assoluta 
di monumenti , e di autori sincroni , giacché l’ epo- 
ca delle storiche notizie ebbe principi assai più 
tardi in ragione de’ primi abitatori d’Italia, quindi 
ciascuno ha seguito la propria opinione. Chi cre- 
dendo , che queste nostre terre fossero del tutto 
disabitate , e che i Greci ne fossero stati i primi 
popolatori; chi opinando diversamente. Sembra pe- 
rò assai probabile che le nostre contrade prima che 
vi giungessero i Greci ebbero abitanti indigeni, che 
il prò delle volte erano stabiliti nelle montagne , 
ed in luoghi mediterranei , e che i medesimi ri- 
stretti in piccioli paesi formarono le prime società 
d’Italia sotto i nomi di Àusonii, Chonii, Enotrii, 
Etruschi , Oschi , Sabini , Umbri , ed altri diver- 
samente appellati , i quali divisi tra loro compo- 
nevano tanti ristretti e separati Stati indipendenti. 
Slrabone (4) scrivendo de’ Chonii , e degli Enotrii 
dice : Hanc regionem ( cioè la parte meridionale 
d’ Italia ) dionea , gentem Otnotriam , et quiJem 
inaignem /militasse , et terram nominasse C /ioni am. 
Tutte queste popolazioni ristrette con diversi con- 
fini più o meno ampi, e sparse nella intera peni- 
sola italica aveano senza dubbio la loro religione, 
le leggi patrie, le usanze particolari, ed esercita- 
vano certamente tutte quelle arti, senza delle quali 
non si può vivere in società, e tutto ciò prima che 
vi arrivassero i Greci orientali astretti dal bisogno, 
ed allettati da un avvenire più prospero. Giunti 


(4) Lib. 6 in principio. 
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questi stranieri in un suolo molto ubertoso , e ricco 
di tutt’i doni della natura, già abitato e diviso in 
diversi paesi, vi eressero delle varie città special- 
mente verso il mare meridionale d Italia , e vinte 
dopo lunghe guerre, o aggregate ad essi le popo- 
lazioni limitrofe, che per la naturale loro alterigia 
i Greci chiamavano barbare, fecero in seguito per- 
venire ad un grado sublime tutte le scienze, e le 
arti diverse della pace e della guerra. 'Di siffatte 
guerre tra Greci , e gli abitatori indigeni di que- 
ste contrade chiamati barbari fa distinta menzione 
anche Strabone (5) : Cum Graeci utriusque marie 
orarti ad Frelum usque tenerent , din inter se Graeci 
et Barbari dimicarunt . 

L’opinione di essere le nostre regioni abitate pri- 
ma della venuta de’ Greci, è sostenuta, tra gli al- 
tri , da quattro scrittori antichi , che sono Virgi- 
lio , Scimno di Chio , Aristotile , e Strabone (6), 
e con solide ragioni sembra dimostrata, tra molti, 
da altri quattro dotti autori moderni, cioè da Gio:. 
Battista Vico (7), Seipione Maffei (8), Melchiorre 
Delfico (9) e da Francesco de Attellis (19). 

La M. Grecia circoscritta ne’ primi tempi in più 
limitati confini ricevette in epoche diverse varie de- 
nominazioni. Io ne accenno le principali, omettendo, 
quelle, che s’inviluppano nelle tenebre di una re- 


( 5 ) Lib. 6 in princip. 

(6) Vedi in fine le note a. b. c. d. 

(y) De antùjuiss . Italorum sapientia , e nella risposta 
data dal Vico al giornale de 1 letterati d* Italia pubblicala 
nel 1712 p. 12 e seg. 

fSJ Degl' Itali primitivi. 

( g) Dell' antica numis. di Atri nel Piceno con alcuni 
opuscoli su le origini Italiche . 

( io) Principi della civiliziasione de' selvaggi dell' Italia* 
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morissima antichità. Fu detta Ausonia più tosto da 
Giove, come scrisse Dionigi V Africano (e), che da 
Ausone figlio di Ulisse. Le fu dato anche il nome 
di Chonia dal promontorio Lacinio-, e dal monte 
Clibano sino a Metaponto, e viene ciò riferito da 
Pausania , da Strabone ( lib. 6 ) , da Dionigi d’ Ali- 
carnasso ( lib. 1 de Italia ), e da Esichio ( com - 
mcnt. de Italia ). Fu denominata Esperia, perchè 
occidentale alla Grecia transmarina, similmente co- 
me la Spagna per essere occidentale riguardo al- 
1* Italia. Fu benanche chiamata Saturnia da Satur- 
no , Leuternia secondo Licofrone , Messapia e Ja- 
pigia al dir di Polibio , e di Ovidio f met. XV 
v. 52 e 72 ). Finalmente fu appellata Italia da Italo 
re di Enotria, che la dominò prima de’ Greci, ed 
allora questi popoli dicevansi Enotrf , e quindi , 
cambiato il nome, si denominarono Itali. Tanto si 
ricava da Virgilio, da Scimno di Chio, c da Ari- 
stotile. Vedi le note a. b. c. Questa opinione si 
oppone al sentimento di taluni antichi , e recenti 
scrittori, e specialmente del gran Mazzocchi (11). 
Questi si avvisa, che la penisola non fu chiamata 
Italia dal re Italo, ma Vitalia a vitulis , o perchè 
fosse abbondante di vitelli , o per la topografica 
posizione dell’ Appennino , che in Locri la fronte 
dell’ Italia , ove principiava la M. Grecia , si di- 
rama quel suolo in due corna, come una testa di 
vitello, o finalmente perchè trae sua origine dalla 
greca voce craXos , che significa toro , o dal cal- 
deo itar che dinota pece per la gran quantità, che 
di questa sostanza resinosa ritrovavasi nella regione 
Enotria una volta, quindi M. Grecia, di poi Ita- 


(ii) In tab. Heracleenses p. 27 n. 3 i p. 112 u. 33 e 
p. 546 col. 2. 


* 
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lia a particolarmente Calabria. Molto dotte , ed in- 
gegnose senza dubbio sono le congetture tutte del 
Mazzocchi, che sono state seguite da altri archeo- 
logi di distinto merito , e sembra potersi per ora 
stare al di lui ragionamento , finché con altri nuovi 
monumenti non possa tal quistione con maggiore 
accerto essere definitivamente decisa in contrario. 
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. CAPO II. 

+ 

LIMITI , ED ESTENSIONE. 

Sulla estensione della M. Grecia non una è stata 
l'opinione degli antichi e moderni scrittori. Chi 
di sse che abbracciò tutta , o quasi tutta 1’ Italia , 
e chi la restrinse tra gli angusti limiti del golfo 
di Taranto. Alcuni sostennero , che contenesse la . 
parte orientale e meridionale della presente Italia; 
all ri la spiaggia marittima di queste regioni ; non 
pochi si avvisarono che comprendesse quella spiag- 
gia solamente , eh’ è ristretta tra Taranto , e Cu- 
ma. I nomi degli autori di opinioni sì varie, e le 
ragioni che ne formano l’appoggio possono leggersi 
presso il Mazzocchi (1). Sembra però, che l’esten- 
sione esatta e precisa della stessa in origine fu quel- 
la definita dal polistorc Plinio tra i tre seni Lo- 
crcse, Scillatico, c Tarantino, che diconsi ora di 
Gerace, fli Squillace, e di Taranto. Ei così scri- 
ve : A Lvcris Italiac frons incipit , magna Grae- 
eia appellala , in tres sinus rccedcns Ausonii ma- 
ri s (2). Mela e Tolommeo la pensarono similmen- 
te (3), qual estensione fu benanche confusa ed al- 
terata in diversi tempi, e da vari eruditi. 

. In seguito si diede il nome di M. Grecia a tutte 
le possessioni de’Greci nell’orientale e meridionale 
parte della prisca Italia. Quindi alla medesima ap- > 

partenne una gran parte della- Messapia , tutta la 
spiaggia marittima da Taranto a Cuma secondo Ser- 
vio, e perciò tutta la estensione, che v’è da Reg- 
gio a Napoli. 


(lì Cit. op. diatrib. i cap. i pag. i3. 

\i) Hist. nat. lib. 3 c. X. 

(3) Lib. 3 di Tolommeo , e lib. II. cap. 4 di Mela. 
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Nel tempo della guerra sociale piegando tutto 
. alla lingua, ed agl’ istituti de’ vicini, di che si la- 
gna Strabone (4), fu ristretta di nuovo la M. Gre- 
cia tra confini descritti da Tolommeo , e da Pli- 
nio, cioè tra le due corna deir Appennino , di cui 
il destro si estende sino al promontorio Zefirio , o 
sia Locrese, ed il sinistro al Japigio, o sia Salen- 
tino. Quindi fu dato il nome di M. Grecia all’an- 
tica Enotria, o sia alla fronte della primitiva Italia. 

Allora fu senza dubbio, che si diede alla M. Gre- 
cia il nome di Grecia antica , come si ricava da 
Polibio (5) , che disse vctcrem et magnarti Grae- 
ciam , e da un testo di una costituzione dell’ im- 
peratore Diocleziano su gli atleti (6) non bene in- 
teso dal dottissimo Cuiacio, che l’ attribuì a tutta 
l’ Italia , nè dal nostro La-Sena (7) , che V adattò 
a tutte le città greche d’Italia. In essa costituzione 
è scritto : vel semel Romac , scia antiquae Graeciae . 
Sostiene il Mazzocchi, che oltre la M. Grecia, ve 
ne fosse stata un’ altra detta disseminata , o mino- 
re, perchè sparsa sul littorale, le città della quale 
giaceano interpellatamente da Adria del Piceno sino 
a Cuma , e Sinuessa. Il certo è che i luoghi ma- 
rittimi di queste regioni eran’ occupati quasi tutti 
da colonie greche, mentre i montuosi, e gl’ inter- 
medi erano abitati dagli antichi Italiani indigeni , 
che la superbia ed il fasto greco facea chiamare bar- 
bari. Strabone nel principio del lib. 6 ne parla così: 
Cum Gracci utrumque litus usque ad frelum , quem 
tendente e scrivendo de’ siti interni dice: quae su - 
pra uròes hasce mediterranea suni , Bruiti tenent. 


( 4 ) Lib. 6 . 

( 5 ì Lib. 3 cap. 24 * n hne. 

( 6 ) L. 1 lib. io tit. LIII de athletis. 

(7) Ginnasio napolet. cap. 9. 
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Polibio , ed altri antichi autori distinguono i Bruzf, 
i Lucani, i Sanniti dagl'italioti, eh' erano i Greci 
stabiliti nelle colonie italiane: Erodoto, Tucidide, 
Diodoro siculo, Ateneo, e Strabone fanno partico- 
lar menzione di greche fondazioni in entrambi lidi 
di queste contrade. 

Per le cose sinora dette è facile il comprendere 
perchè nel fissare l’estensione della M. Grecia sieno 
state tanto discordi le opinioni , e perchè troviamo 
annoverate tra le città greche molte, che in alcuni 
tempi si sa non essere alla medesima appartenute. 
Questa confusione è avvenuta specialmente da che 
non si è sempre dagli scrittori fatta la distinzione 
di quelle città, che formavano parte della M. Gre- 
cia compresa ne’ tre seni di sopra indicati , e di 
quelle, che sebbene anche illustri e popolate, ap- 
partenevano però alla Grecia disseminata o minore, 
e che non erano comprese nella periferia della pri- 
ma. Cicerone, tra gli altri, fu quello che scrivendo 
sembra non aver obbliata una simile distinzione nel 
nominare le città di queste due Grecie d’Italia. Ei 
nella orazione in favore del poeta Archia ( cap. 5 ) 
parlando dell’uso comune di tutt’i greci italici nel- 
1’ accordar la cittadinanza a personaggi di merito 
distinto nominò la Grecia senza l’aggiunto di ma- 
gna , nè di minore , e disse : gratuito civitalcm in 
Graecia homines impcrtiebantur , Rheginos credo , 
aut Locrcnses , aut Neapolitanos , aut Tarentinos . 
E così esprimendosi pare, secondo bene osserva il 
Mazzocchi (8), che volle con nome generale indi- 
care egli tutti gli abitanti delle due Grecie sceglien- 
do le quattro più rinomate città di amendue, cioè 
Locri, e Taranto della M. Grecia, Reggio, e Na- 
poli della Grecia disseminata , o sia minore. 


( 8 ) Cii. op. pag. 22. 
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CAPO III. 


REGIONI PRINCIPALI , E GOVERNO. 

La ricerca sulle regioni della M. Grecia presenta 
difììcoltà non poche, e talora inestricabili. Questo 
è l" effetto della mancanza degli scrittori storici, e 
de' monumenti sincroni , o consumati dal tempo , 
o distrutti dal orgoglio straniero, e dall ignoran- 
za. Sembra però, che il Mazzocchi (1) olirà il filo 
di Arianna nel labirinto di Creta. Egli distingue 
le città autonome, o indipendenti- dalle federate, o 
di second ordine pel dritto, ohe aveano di batter 
monete col nome della propria patria. Essendo stato 
in ogni tempo, c presso tutte le nazioni un dritto 
di sovranità quello di batter monete non polca com- 
potere, che alle sole metropoli. Quindi le monete 
di una città greca sono argomenti infallibili del- 
f autonomia, e della sovranità, che godea, e quanto 
più potenti, più popolate, e più civilizzate erano 
le contrade, tanto maggior’ era il numero delle me- 
tropoli , e la quantità delle monete , che in esse 
si coniava. 

Stabilito questo principio , tant’ erano le regioni 
comprese nella M. Grecia, quante le metropoli, o 
città autonome, che colle loro federative, o dipen- 
denti formavano un corpo solo. Le principali pe- 
rò, o almeno le più cospicue di tutte le altre sem- 
bra , che sieno state otto , cioè la Locrese , la Cau- 
loniate, la Scilletiea, la Crotoniata, la Sibaritica, 
la tracleese , la Metapontina, e la Tarantina. La 
Siberena poi , e la Petelica che dubitativamente an- 
novera il Mazzocchi tra le città autonome , delle 


(i) Cit. op. diatrìb. i cap. 25 . 
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quali riportò anche le monete dicendo , che le due 
indicate contrade aveano rivindicala la libertà, ed 
, erano di nuovo divenute metropoli indipendenti. Ma 
non pare che le medesime possano paragonarsi alle 
surriferite otto regioni , che furono senza dubbio 
le più illustri. Delle altre due poi, cioè della Si- 
berena, e della Petelica le monete recate dal Maz- 
zocchi , dal Magnan , e menzionate dal Carelli nella 
sua opera, Dcscriptio num. vct. hai. non sono sti- 
mate genuine, e perciò sembra che la Siberena, e 
la Petelica non debbano comprendersi tra le capi- 
tali secondo lo stabilito sistema. 

I. a Locrcsc. Questa regione dal fiume Alece in 
oggi Alice era divisa dal territorio Reggino, al dir 
di Strabone, e stendevasi sino al fiume Sagra, ora 
denominato Alaro, che la separava dalla Caulonia. 
In un frammento di Accio poeta antichissimo tra- 
mandatoci da Nonio si fa menzione dell’ amenità , 
e fertilità di questa contrada. Eccone le parole : 

Locrorum loca viridia , et Jrugum rileva sunt. 

La capitale di essa era la famosa Locri resa più 
. illustre specialmente da Timeo, e da Zaleuco suoi 
concittadini ; dal primo di essi , che fu riputato 
principe degli astronomi del suo tempo da Sinesio, 
Platone comprò i suoi libri , e prese il titolo di 
un suo dialogo , V altro divenne un gran legisla- 
tore. Sono frequenti, e di misteriosi tipi insignite 
le monete locresi pubblicate da’ diversi collettori , 
e particolarmente dal Magnan , il quale ne fa il 
catalogo e ne’ suoi miscellanei, e nella Bruzia nu- 
mismatica. 

II. a Cauloniale. Cominciava dal fiume Sagra, do- 
ve confinava colla Locrese, ed arrivava sino al pro- 
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molitorio Cocinto attualmente chiamato Capo-stilo. 
Fu questa contrada famosa per "vini squisiti , per 
alberi , e legni da costruzione navale „ e per mi- 
niere di. metalli preziosi. 

III. “ Sciti etica. A questa diede il nome Scyllc- 
L'ion , che fu detto benanche Scillacacum. Fu la stes- 
sa situata dopo Caulonia , e confinava colla. Cro- 
loniate. In una lettera scritta da Cassiodoro (2) a 
Massimo si fa lunga menzione della fertilità, e dei 
diversi prodotti di questa contrada. 

IV. a Cro toniate. Slendeasi tal regione dal pro- 
montorio Lacinio sino al fiume Jfylias , attualmente 
detto Calonato, e fu famosa per fertilità, per dol- 
cezza di clima , c per salubrità di aria. 

V. a Sibaritica. Fu chiamata in seguilo Turiate 
da Turio , ed imperava , al dir di Strabono , a 
quattro diversi popoli, ed a venticinque città. Tale 
contrada avea principio dall' accennalo fiume lly- 
lias , e terminava con quello denominato Acalan- 
dro. Sono ripiene le antiche istorie delle memorie, 
che la riguardano pel ‘Lei clima, abbondanza, lus- 
so , e ricchezze , ed Ateneo (3) specialmente ne 
parla delusamente. 

VI. 8 Evaclccse. Fu cosi denominala da Eraclea, 
che* sebbene fosse stala in origine colonia de' Tu- 
ranlini , si eresse di poi a metropoli. E provalo 
dalle medaglie, e dalle tavole di bronzo cracleesi 
illustrale con somma erudizione dall immortale Maz- 
zocchi. Principiava la medesima dal fiume Acalan- 
dro , e terminava con quello détto Aciris presen- 
temente Acri. Prima de Greci fu chiamata Conia, 
ed indi Siris dal vicino fiume così chiamalo , iu 


(i) Varior. lib. 12 cp. i5. 
(3) Lib. 13 . 
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oggi conosciuto sotto il nome di Sinno. Ateneo (4) 
riferisce un luogo di Archiloco, d onde si rileva, 
che non vi era paese più felice di questo in tutto 
il mondo : Nullus amocnus focus est , ncc optabi - 
lis , ut is , qiiem Siris circwnfluit. 

VII." Mciaponlina. Era limitrofa ad Eraclea , e 
prese il nome da Metaponto. Per fissare i confini, 
e stabilire le leggi agrarie tra le due regioni fu- 
rono incise in bronzo le indicate tavole Eracleesi. 
Essa cominciava dal fiume Aciris , o sia Acri , e 
giungeva sino al Biadano , ed abbondava maravi- 
gliosamente di grano, onde fu che i di lei abitanti 
adottarono la spiga di questo cereale per tipo delle 
loro monete, che sono di straordinario numero, e 
la maggior parte di argento. 

Vili .' 1 Tarantina, Primeggiò tra le altre per no- 
me , e per grandezza. Quindi trae origine V opi- 
nione de’ dotti , che avesse alle altre imperato , o 
tra le altre avesse avuto il primato. Questa regione 
avea principio dal fiume Biadano , e si estendeva 
oltre di Manduria. Taranto sua capitale , secondo 
Floro (5) fu riputata la più insigne della Calabria, 
della Lucania , c dell Apulia. 

Ma quale fu la forma di governo di queste otto 
principali regioni della M. Grecia? Pare, che cia- 
scuna avesse il suo particolare governo , e tutte 
insieme ne costituissero un solo federativo. Infatti 
ogni metropoli godea della più libera autonomia , 
avendo ciascuna leggi diverse dalle altre, sceglien- 
do con liberi voti tra cittadini i suoi rappresen- 
tanti , coniando monete , facendo pace , e guerra , 
trattando alleanze, ed ordinando a suo talento quan- 


ti) Lìb. 12. 

(5) Lib. ì cap. 18 . 
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to credea opportuno per la pubblica sicurezza. Più 
metropoli poi si univano insieme ne’ concili nazio- 
nali per deliberare sugl’ interessi generali della na- 
zione, come faceano gli Ànfizioni Ateniesi, gli Etoli 
Achei , e gli altri Greci oltremarini , di cui fa men- 
zione T. Livio (6). 

Che la M. Grecia avesse avute adunanze di si- 
mil fatta non vi è alcun dubbio. Si disputa sola- 
mente tra gli eruditi se, come la Grecia transma- 
rina , le avesse avute sin da’ primi tempi , o avesse 
cominciato ad usarle ne’ tempi posteriori. Il Maz- 
zocchi è di avviso , che la M. Grecia cominciò a 
celebrare le sue pubbliche adunanze in tempo che 
mosse guerra agl’ Italioti greci Dionigi tiranno di 
Siracusa, c fonda il suo parere sulla testimonianza 
di Diodoro Siculo, il quale dice, che quando gli 
abitatori della M. Grecia videro estendersi sino ai 
loro confini V avarizia di Dionigi , destinarono un 
luogo per le pubbliche adunanze. Ecco le sue par 
role : lnlerea Graeci accedenlcs oram Jlaliae , dum 
ad suos usque fines Dyonisii avaritiam processisse 
vident , focdcre inter se icto , publicum habendo Con- 
silio locum sibi comparnrunt (7). Ma per quanto 
sia rispettabile l’autorità del Mazzocchi in siffatte 
discussioni , ella non sembra sufficiente a dileguar 
ogni dubbio nella presente disputa. Dalle espressioni 
di Diodoro potrebbe dedursi , che i Greci allora ' 
la prima volta non già cominciarono ad avere le 
pubbliche adunanze , ma acquistarono un edificio 
stabile, e particolare per le medesime. Della stessa 
maniera presso a poco accadde in Eraclea , ove , 
come attesta lo stesso Diodoro, si celebravano si- 


(“6J Decad. lì r lib, 3 , c. al. 
( -]) Diodi. Sicul. lib. i4> 
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mìli adunanze , e che quando giunse colà il Mo- 
losso, per odio de’ Tarantini, furono trasferite nei 
coniini di Turio presso il fiume Acalandro (f). 

Tale adunanza chiamatasi panegyris ( conven- 
tus publicus ) , e non si dava principio alla di- 
scussione degli affari pubblici, se non dopo essersi 
celebrati i sacrifici , fatti de’ giuochi solenni , dei 
conviti , delle corse , e delle altre cose simili. Il 
campo poi destinato alle generali riunioni italo-grc- 
che presso Eraclea fu detto Polychomm , che se- 
condo il Mazzocchi deriva dalla voce greca IIoXtà- 
^a?j>oy , cioè campi amplitudo , nome che tuttora 
conserva dopo il giro di tanti secoli ; e quello 
presso T Acalandro fu chiamato mcsochorum , come 
il luogo medio , ed il midollo della M. Grecia. 
Sembra che dalle adunanze de Greci abbiano tratta 
la origine quelle de Romani presso i quali trovia- 
mo de’ campi destinati a tal uso , come il campo 
Marzio in Roma pe’ comizi. 
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CAPO IV. 

CITTA* DELLA PRIMITIVA M. GRECIA. 

La regione Reggina è distinta dalla Locrcsc pel 
fiume Alece , e tra questo fiume , ed il promon- 
torio Erculeo nel luogo ora detto Limmana era si- 
tuato il Pciipolium castello de’ Locresi. Tucidide 
rammentò questo castello allorché scrisse dello sbar- 
co eseguito dagli Ateniesi, e dai Reggini di ritor- 
no dalla Sicilia nella contrada Locrese, ove giunti 
s’impadronirono del Peripolio sito ad Jlumen Jle- 
ccm. Il Mazzocchi (1) dubitò , se questa fortezza 
» • era nella M. Grecia * ma sembra cosa certa , che 

la medesima formasse parte del territorio Locrese. 
Alcuni han preteso che quivi fosse nato il famoso 
Prassitelc, ma è questo un errore avendo confuso 
il nome dell' insigne statuario con quello di Rasi- 
tele menzionato da Plinio. A questo castello deve 
riferirsi una medaglia di argento colla inscrizione 

niTANATA , o INTANAI AN IIEPinOAinN 

pubblicata dal Sostini (2). Ma ciò non dimostra , 
che gli abitanti del Peripolio fossero popoli auto- 
nomi, come crede il Sestini. 11 canonico Macrì (3) 
ha con molta erudizione illustrato questo luogo del- 
la M. Grecia, ed ha dimostrato essere stato lo stesso 
un castello dcLocresi, c che la surriferita moneta, 
esistente benanche una volta nella collezione del Ca- 
relli, ebbe a coniarsi in nome della coorte del ca- 
stello Peripolio per qualche singoiar prodezza mo- 
strata nel difenderlo. La spiaggia dietro al fiume 


(1) Cit. op. diatrib. 1 cap. 5. 

( 2 ) Classcs gerì, seu moneta vetus. 

(3) Osservai, sopra gli armai, del de Meo p. 17 . 
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Alecc forma una specie di gomito. Qui era il porto 
di Ercole appellato da Strabone Hcrculeum promon- 
torium , e nella carta geografica di de 1' Isle por- 
tus Ile re idi s , oggi detto Capo di Spartivento. Seor- 
geasi di poi il promontorio denominato Zcfirio , 
ora Capo di Bruz/.ano o capo llrurrano , perchè 
avea il porto esposto a’ Tenti occidentali. Locrcnsia 
agri promonlorìum , quoti vonatur Zephyrium , ha- 
òens portimi ventis ao occasu flanlibus riposi tum , 
linde cl' .%fii nomea al dir di Strabone nel lib. 0. 
Quivi si situarono i Locresi transmarini , d’ onde 
tre o quattro anni dopo passarono nel luogo dove 
fu edificata Locri secondo assicura Eforo. Quindi 
senza dubbio Locri acquistò il nome di epizefiria 
per distinguersi dalle altre- città di simil nome si- 
stenti nella Grecia oltre mare di qua, e di là del 
monte Parnasso. Locri della M. Grecia, di cui lun- 
gamente scrivono Diodoro, Strabono, Giustino, ed 
altri fu detta anche Naricia da Ovidio (4) , e da 
.Virgilio (5) ; 

Ilcic et Narvcii posuerunt mocnia Locri , 


forse perchè un tempo colonia degli Epicnemidi , 
ai «piali appartenea la città di Narice, o Naricio. 
Fu Locri fondata dai Locresi del golfo Crisseo , 
illustrala dalle savie leggi di Zeleuco, dedicata in 
parlicolar modo ai Dioscuri Castore e Polluce, di 
cui frequentemente veggonsi le immagini nelle sue 
monete. Era poco lontana dalla presente Gcrace , 
come vien detto da Livio nel lib. 6 c 7 , cd a 


f/fj Metam . /5. 

( j J Aeneid . lib. 3 y. 399. 
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breve distanza dal mare , situata in luogo piano , 
e della circonferenza di circa miglia cinque. In tal 
sito evvi ora una torre chiamata Pagliapoli , o sia 
Palepoli , che conserva una qualche memoria di que- 
sta distrutta città, chiamata da Platone il fior del- 
V Italia. Fu famoso in essa il tempio di Proserpina 
per magnificenza e ricchezza, il che fu cagione ad 
essere più volte depredato. Pirro re di Epiro tor- 
nando di Sicilia approdò a Locri , e lo derubò , 
ma una tempesta avendo fatto ritornare le navi in 
quel porto, atterrito egli restituì tutt’i tesori presi 
dal tempio. Q. Pleminio legato Romano anche lo 
depredò , ma il Senato di Roma per le lagnanze 
de’ Locresi fece tutto restituire, anzi duplicatamente, 
e castigò Pleminio, come assicura Livio nel lib. 29. 
Dionisio il vecchio tiranno di Siracusa dopo aver 
messo a sacco il tempio medesimo navigando feli- 
cemente derideva gli Dei: Vidctc ne, inquii , ami- 
ci , quam a Diis immorlalibus navigatici sacrilegi s 
detur ? Cicerone de nat. Deorum lib. 3. 

Scorre dopo Locri il fiiyne Sagra, lungo il quale 
erano gli altari innalzati a Castore , e Polluce. I 
Locresi attribuirono al favore di questi gemelli la 
gran vittoria riportata da 10 mila di essi contro 
\ 30 mila Crotoniati, come leggesi presso Cicerone, 
e Giustino (6). Quindi nacque l’adagio veriora re- 
bus ad Sagram gestis in derisione di coloro , che 
non sogliono credere una cosa certa ancorché in- 
credibile. Varie guerre sostennero i Locresi con 
popoli lontani , limitrofi e con i Bruzì , e furono 
quasi sempre vittoriosi. In un epigramma di Nos- 
side poetessa di Locri apposto sugli scudi de’ vinti 

(6) Cic. de nat, deor. lib. 3 , e Giustino lib. 20 cap. 3. 
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Bruzì nel tempio si rammenta una di loro vittoria. 
Esso fu tradotto dal valentissimo de Rogati ne’ se- 
guenti termini : 

Scudi de Brusi sfortunati sono 

Questi , che miri intorno al tempio appesi 

Messi dai lor guerrieri in abbandono , 

Quando cadder per mano de Locrcsi , 
Armi-veloci : e offerti a Numi in dono 
Da' vincitori , ad eternare intesi 
Il valor , la ragione e la viti olia , 

Non serban più del braccio vii memoria. 

11 Magnan nella carta annessa alla sua Bruzia 
numismatica situa dietro al promontorio Zefirio una 
città , che chiama Uria detta Orra nella premessa 
corografia, cui attribuisce la medaglia coll’epigrafe 
ORRA con quattro globetti, e pretende corrispon- 
dere oggi il sito di tal città vicino al paesetto de- 
nominato Condojani nella spiaggia Jonia. Ma il po- 
co fa citato Macri (7) • con più probabili ragioni 
opina che l’enunciata città fosse situata tra il ter- 
ritorio di Bovalino, e quello del Bianco nella con- 
trada chiamata li Palazzi , ove molti ruderi di an- 
tichi edifizi tuttora si osservano. Credono alcuni 
numismatici, che le monete con la inscrizione OR- 
RA sieno più probabilmente di Oria in provincia 
di Terra d’ Otranto , o sia de’ Salentini. Una me- 
daglia però colla leggenda ORRA AOKPI1N pub- 
blicata dal marchese Arditi illustrando il famoso 
vaso italo-greco di Locri fece cambiare opinione a 
diversi nummofili , e specialmente all’ Eckel (8) , 


( 7 ) Cit. op. pag. 3i. 

(8) Doctr. num. vet. p, i83. 
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ed al Lanzi (9), che dissero doversi riputare Lo- 
crese siffatta moneta. L’ Ignarra prima dell' Arditi 
scrivendo di questa moneta , sostiene. , che la me- 
desima sia stata coniata nella M. Grecia , c che 
Orram , o sia Uria fosse una colonia de’ Locresi , 
o una città situata nella regione di Locri (10). Al- 
tri tuttora sostengono, che V indicata medaglia con- 
tenga il nome di un magistrato, e che appartenga 
ad Oria de’Sàlentini. Sembra più fondata 1 opinione 
dell lgnarra. Se non si vuol dire, che dopo il Maz- 
zocchi la numismatica ha molto progredito, fa ma- 
raviglia, coinè questa città di Orra, o di Uria sia 
sfuggita dalle ricerche di quell' illustre archeologo. 

Lo stesso Magnun nella indicata carta mette do- 
po Locri lo sconosciuto Bulrotum , e nella coro- 
grafia sospetta, clic le monete rapportate dall llaym 
nel tosoro Britannico (11) appartengano a Bitonto 
di Puglia. Butroto non fu città, ma bensì un fiu- 
me , che scorreva ad un lato di Locri , chiamato 
presentemente Novito , il quale fluisce ora vicino 
a Gerace. Di questo fiume* fa menzione Livio (12) 
parlando di un ordine spedito da Annibaie al suo 
esercito , ove è detto : A Bulhrolo atnne ( hauti 
procal ts ab urbe Locris abest ). 

Seguiva appresso la citta di Caulonia. Post Lo - 
eros Sagra jluvius cxtal , al dir di Strabone, post 
Sugram Caulonia extat prius Aulonia , quasi Pai- 
Ionia . Era situata lungo il mare secondo Polibio (13), 
la quale ebbe il suo porto, ove si ricoverò Pitta- 
gora, quando fuggi da Crotone per la persecuzione 

( gj Saggio di lingua etrusco p. 3 pag. 6oG. 

(io) De palaestr. Neap. pag. 253 n. 25. 

(ti) Tal. AHI ri. y. 

(12) Lib. 29 cup. 6. 

(13) Lib. 10. 


ivi manifestatasi contro di lui , e la sua scuola , 
come assicura Porfirio nella vita dello stesso. Dì 
questa città sono superstiti molte monete con ca- 
ratteri greci antichi. Credesi fondata dagli Achei, 
e per essere stata situata.. avanti ad una valle, che 
in greco dicesi clvXxv ebbe siffatto nome sul prin- 
cipio , e quindi fu chiamata Caulonia , come rica- 
vasi da Pausania , e da Strabono nel libro 6 di 
entrambi. Fu distrutta da Dionigi seniore circa quat- 
tro secoli prima dell’era Cristiana, ed il suo ter- 
ritorio fu dònato ai Locresi (14) , i quali la rie- 
dificarono. Fu di nuovo distrutta dai Campani, per 
quanto ne assicura Pausania nel lib. 6 , e per la 
terza volta surse dalle sue mine per mezzo de C ro- 
tondati (15). Per ordine poi di Fabio Massimo fu 
interamente distrutta, come viene attestato da Plu- 
tarco nella vita del medesimo. -Dopo il fiume Àlaro 
dagli antichi detto Sagra osservansi tuttora pochi 
ruderi delle mura di questa illustre città. Ma T av- 
vocato Giuseppe Crea in una lettera pubblicata nel 
1820 sostiene che Caulonia era situata ove vedesi 
la presente città di Stilo , mentre in questa esi- 
stono tuttora le vestigia di amplissima città circon- 
data da pareti con tórri , e con porte , apparen- 
dovi benanche gli avvanzi del tempio Omcnii Jovis 
rammentato da Aristotile (16). Tra le monete cau- 
loniate se ne distingue una grande di argento che 
contiene ciocché ora dicesi calambtiro.' Giove lan- 
cia fulmini contro una cerva che spaventata, e pros- 
sima ad abortirsi tutta si contorce. Vi si vede la 
leggenda KATA , che in dialetto orientale vuol , 


(i4) Diodoro Siculo lib. 0. 

(•5) Solino c;ip. 7 , Scimno di Càio cit. op. , e Stefano 
Bizantino stillo la voce av\uV, 

( i0 ) Polii . lib* 2. 
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dire voce. Cioè la voce di Giove che fulmina (a 
sconciare la cerva. Vuol forse indicare, che la voce 
di Dio, la quale atterrisce i mortali, si manifesta 
mediante i fulmini. Primus in oi'be Dcos fedi timor , 
ardua cado fulmina cutn caderent . Tale spiegazio- 
ne data dal Mazzocchi a siffatta moneta viene acrer- 
mente contraddetta dairEckhel. Potrebbe forse an- 
che dirsi, che il sito dell’antica Caulonia era più 
degli altri soggetto agli scoppi fulminei. I popoli 
di quel tempo con i tipi delle loro monete spesso 
soleano disegnare gli effetti del clima , la natura 
del suolo , ed i fenomeni diversi. In qualche altra 
moneta di questa città meglio conservata la figura 
di Giove sembra avere un ramo in mano , e non un 
fulmine, e quindi il nostro egregio cav. Francesco 
Avellino fondatamente sostiene, che rappresenti più 
tosto un Bacco (17). 

Radendo il lido giacevano verso il promontorio 
Cocinto, oggi chiamato Capo-Stilo, Mystia et Con- 
silinum caslrum luoghi sì poco celebri, che di essi 
appena è rimasto il nome Mystia, è rammentata da 
Stefano Bizantino , da Mela , e da Plinio , e ere- 
desi , che fosse situata ove ora si vede Monasta- 
raci. Dal promontorio Cocinto sino al Lacinio sten- 
dessi il golfo Scillazio , o Scillaceo , e secondo 
Plinio Scilleo , che Virgilio (18). chiama navifra- 
gum Scyllacaeum. In mezzo a questo golfo era la 
città di Scillacio colonia degli Ateniesi a sentimento 
di Strabone nel lib. 6 , che la denominò Scylacion , 
che corrisponde all’attuale Squillaci. Il Magnan(19) 
ne reca la moneta di bronzo da lui creduta genui- 

O 7 J Giomal. numism . n. 6. 

( ii<) JEneid. lib. 3 , v. 553. 

( fpj Brulia num. tav . 61 c ne miscellanei tom . 3 
tav. 56 e 61. 
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na coll’epigrafe 2JKTAAATIÉ1N col capo di Mer- 
curio da un lato , e col rostro di una nave dal- 
1’ altro , ma questa moneta da taluni si crede fal- 
sa. Il Mazzocchi dichiarò non averla mai veduta, 
nè altri dopo di lui han potuto osservarla per quan- 
to io sappia. La presente Squillace essendo stata 
colonia degli Ateniesi vi s introdussero perciò di- 
versi usi , giuochi , riti , e la lingua della madre 
patria. Una greca inscrizione ivi rinvenuta, e pub- 
blicata con erudito comento nel 1791 dal duca Mi- 
chele Va rgas-Mace iucca ci fa conoscere esserci stata 
in essa città, come in Napoli, l’attica usanza di 
celebrare i giuochi lampadici, de' quali Pausania (20) 
fa distinta menzione. Al di sotto della indicata epi- 
grafe osservansi scolpiti due giovani nudi, de’quali 
uno porta colla destra una lanterna , e Y altro colla 
sinistra tiene una fiaccola rivolta verso la terra. Lo 
stile, con cui il marmo è scritto, la forma de’ ca- 
ratteri assai rozzi , le figure de’ due giovanetti in 
basso rilievo mal formate , ed il nome che vi si 
legge di Lucio Ebano, il quale non sembra esser 
greco, fanno indubitata testimonianza, che siffatto 
monumento fu eretto dopo che Scillacio era dive- 
nuta colonia de’ Romani, e che tuttora riteneva la 
lingua, e le greche costumanze. Il celebre Cassio- 
doro ebbe i natali in questa città. 

Più capi, e promontori si distinguono nella estesa 
«osta adiacente , a fronte di uno de’ quali sono le 
isole Ogigie, di cui una era la cosi detta Calipso 
molto rinomata nell’ Odissea , 1’ altr’ appellata La- 
cinia,’ celebre pel tempio di Giunone, che fu per 
ciò denominato Lacinio. Al golfo di Squillace ap- 
parteneva la città di Curcino , di cui il Mayer , 


fa oj In Atticis . 
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il Golzio , il Mazzocchi , ed il Magnan rai. 
tano la moneta colla leggenda KARKINK2P 
da diversi nummologi siffatte monete non s 
dono vere. 

Sulla riva del Crotalo ora detto Cornee , 
essamente a Roccclletta tra F indicato fiume, < 
già nella spiaggia marittima , ove un tempo 
un porto, si vedea il campo di Annibaie, 
Hannibalis , luogo ben diverso dall’ altro di 
nome posto su la cima de’monti Tifati nella 
pania. In questo porto il Duce Cartaginese 
la sua armata navale dopo aver conquistai 
verse città della M. Grecia. Al Crotalo sue 
no altri due fiumi Semiro , c Calcine. 11 £ 
chiamato da Plinio Scmirus ritiene tuttora il 
di Simmari. Nella linea di mezzo del golfo 
simo v era Abystrum piccolo villaggio ramni 
da Tolommeo, e che a’ tempi suoi riteneva 
il grecismo. Si è sostenuto dal Mazzocchi 
Plinio chiamasse Apruslani i suoi abitatori, 
questo paeselto fosse nella parte medilerram 
seno di Sqnillace. 

Il golfo Tarantino ampiamente stendeasi 
promontorio Lacinio , ed il Salentino , seco 
avvisa Pomponio Mela, nel primo de* quali 
il famoso tempio di Giunone Lacinia dista 
Crotone sei miglia come dice T. Livio (‘21 
distintamente lo descrive , di cui , tra gli 
fa menzione Virgilio con i seguenti versi (: 

Jlinc sinus Hcrculci , si vera est fama , ! 

Cemilur : allollit se diva Lacinia conica. 


(?.i) Lib. ^4 cap. 3. 

( 22 ) JEncids III v. 552. 
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Della splendidezza, e magnificenza dell'enunciato 
tempio hanno scritto a gara gli antichi. Zeusi in- 
signe pittore Eracleese invitato ad ornarlo colle ope- 
re sue, per esprimere la perfezione della bellezza 
di Elena scelse cinque donzelle le più leggiadre , 
per copiare da ciascuna ciò, che uvea di più hel- 
lo (h). Le ricchezze di questo tempio erano im- 
mense, e vi si ammirava, tra gli altri oggetti pre- 
• ziosi , una colonna di oro puro. Sei miglia al di 
là del tempio Lacinio, come narra T. Livio, eravi 
la famosa Crotone Croton , che dieeasi KORTA , 
cioè urbs dagli antichi Japigi suoi fondatori, come 
urbs fu chiamata Roma per eccellenza. Ed il Maz- 
zocchi (23) crede, che tal nome derivava dal cal- 
deo Kortha , cioè ui'bs , d’ onde trassero la deno- 
minazione si Cartagine, che amen due le. Crotone la 
Greca, e la Tirrenica, benché poi questa con lieve 
metastasi divenisse Cortona , e quella conservasse 
il primitivo nome. Dionigi d’ Alicarnasso nel lib. 2 
parlando della fondazione di Crotone scrisse: Qua- 
driennio integro post regnum Bomanorum a Ruma 
acceptum Myscelus eam condidil anno tcrlio XVII 
Olympiadis. Ma taluni sono di avviso , che nello 
stesso sito precedentemente vi fosse stata altra città 
abitata da Japigi, come può vedersi nel lib. 6 di 
Strabono, e nel Carri, e suo annotatore Aceto nella 
cit. op. Gio: Cartista Nola-Molisi nella sua isto- 
ria intitolata Cronica descrive lutt i tempi , le 
piazze, i pubblici edifici, e quanto riguarda que- 
sta città dando anche alla luce delle inscrizioni, e 
cle hassi rilievi, e perciò appena accennerò io po- 
che cose. L’ ampiezza della medesima prima della 
distruzione di Pirro era assai grande, c T. Livio 

• % 

(23) Cit. op. pag. 3i. 
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nel lib. 24 cap. 3 le attribuisce un muro di do- 
dici miglia , che la circondava , ma dopo la sof- 
ferta mina ne rimaneva appena la metà. La rocca 
di Crotone da una parte sovrastava al mare, e dal- 
r altra si dilungava nel campo. Non avea prima 
altra fortificazione, che quella del sito, ma fu di 
poi cinta di muro , ciò non ostante , pel declivio 
delle rupi cadde nelle trappole di Dionigi di Si- 
racusa , che se ne impadronì. Ebbe un porto con 
armata navale, ed una popolazione robusta, e va- 
lorosa capace di farsi rispettare da tutti, come si 
raccoglie da Livio, Diodoro Siculo, Laerzio, Po- 
libio , e da Cicerone , che ne scrive così : Crolo- 
niatac multum omnibus corporum viribus , et dignità - 
tibus anteslctcrunl (%4). L’aria che vi si respirava 
era sanissima, e Plinio (25) assicura, che non sof- 
frì mai, come Locri, peste alcuna. Quindi nacque 
il proverbio nikil Crotone salubrius , e perciò l’ul- 
timo de’ Crotoniati riputavasi il primo degli al- 
tri Greci, secondo scrive Strabone nel lib. 6. Ci- 
cerone nella testé cit. op. al lib. 2 fa puranche 
particolar rimembranza della beltà de’ due sessi di 
questa città. Però il più grande ornamento della 
medesima fu senza dubbio la scuola di filosofia, e 
di diverse scienze, che vi stabilì Pittagora, d’onde 
si sparse la cultura di ogni sapere prima nelle vi- 
cine regioni, ed indi nelle più remote. Elegantis- 
simamente al suo solito il mio maestro canonico 
Niccola Ciampitti descrive l’entrata di Pittagora in 
questa città , ed il bene che vi produsse. Eccone 
le parole degne di Tullio : Quum ille Crotoncm 
intulit pedem , civitalcrn otio diffluentem , luxu per- 


(24) De invent. lib . 2 al principio. 
(a5) Lib. a cap. 96. 
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ditam , potentes invidia , mutuo que inter se odio dis- 
si dente s , cunclos vero , tr/ul icfo Joedere , 
primendam plebem , cJ ipsam ad omne facinus prò - 
ieclam , coniuratos offenditi Nulla ibi legum reve - 
renlia , nullus rcligionis metus. Tarn focdo rcrum 
statu tir iuslissimus non potuit non permoveri , w- 
cemque cius p apuli non commiscravi. Itaquc aperto 
cunctarum disciplinarum ludo , quum ingcns omnis 
aetatis , omnisque ordinis confinerei mullitudo , cww» 
rationum pendere, gravitate orationis ’ timi vero per- 
petui fnigalissimae vitae cxcmplis , universos non 
longo posi tempore ex turpissima vitiorum colluvie 
ad iustkiam , modestiam, honestatem , humanitatem 
rcvocavit. Ncque heic in docendo suimni philosophi 
constitit labor. Non enim plures ex equo troiano bel- 
licosi ad injlammandum , diruendumque Ilium du.- 
ces desilucre , quam ex eius ludo viri doctissimi ad 
componendos mores , ad /c^es scribendas , ad con - 
stituendas oplimo iure civitates ex stilerò. Quibus de 
causis adco Magnae G ni e ciac nomcn incrcvit ac fa- 
ma , Platoncm ipsum Athcnis arlium omnium pa- 
rente et allrice in Italiam aditavi gare adetrerit: ubi 
audito perstudiose Archyta Tarcntino ingentique li- 
cei rei familiaris dijf cullate premere tur , prctio cocm - 
jpfis Critolai libris , doctior domum remeavit (%6f. 

Sono comuni le monete di argento di Crotone. 
In esse vedesi per lo più il tripode, ed il bacino, 
forse per la special tutela di Apollo , di cui si 
trova spesso il capo laureato col fenicio carattere 
❖ Kopk , eh’ è F elemento iniziale del suo nome • 
datole da’ fondatori Iapigi. V’è qualche moneta di 
argento di Crotone coll’aquila nel dritto, che gher- 


(16) Ciainpittii oratio in solemni studiar, instauralione 
kabila in gy amasio nccqjolit. an . l8ig. 
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miscc una lesta di montone, ed nn tripode ornato 
di dnc fronde di lauro nel rovescio. In altra me- 
daglia v’ è l’aquila sola, o con un ramo di allo- 
ro. Sembra che l’aquila indicasse il valore e la ro- 
bustezza de’ Crotoniati , il tripode poi di Apollo, 
e le fronde di alloro mostrano le molte e continue 
vittorie da essi riportate ne’ giuochi atletici, giac- 
ché ben si sa, che i tripodi erano i premt più lu- 
singhieri degl’ illustri atleti , come lo assicurano 
Orazio, e Cicerone , il «piale nella indicata opera 
al lib. 2 parlando degli atleti di Crotone dice : 
honeslissimas ex gymnico certamine vietorias ilonium 
cinti maxima laude rctulcruiit. Nella guerra ch'eb- 
be a sostenere contro i Locresi pose in campo un'ar- 
mata di IMO in. combattenti, che per altro furono 
vinti presso il liuiuc Sagra. Inalbava la stessa «‘11111 
il fiume Esaro dividendola in due prima «lei deva- 
stamento di Pirro, ma dopo «juesta epoca, da clic 
fu ridotta alla metà, cominciò a scorrere lungo le 
sue mura. In talune rare monete crotoniate legge» 
il nome di tal fiume AI2SAPOS , che tuttora ri- 
tiene il suo nome, c fluisce al nord della presente 
Crotone nella distanza di circa urn miglio. Il fiume 
Nceto scorreva sci miglia lontano dall' Esaro. 

Centoventi stadi, o sia miglia 15 ad un di presso 
oltre Crotone giacca Macalla rammentata «la Inco- 
rrono, da Aristotile, e «lai geografo Stefano^ Isa- 
cio Tzetzes, contentando il verso 927 di Licofro- 
ne, ove parlasi di questa città, scrisse: Macalla , 
urbs II al ine. , ubi scpulchrum est , et fammi Philo- 
clclae ab ijicolis conditimi, cii[iic dica! uni. 11 nostro 
annalista Grimaldi (27) crede, che questa città fosse 
situata vicino a Strongoli , e che un monte cola 


C ~ 7 ) Introdut. agli annali fnig. 1S2 


esistente conserva tuttora il vetusto nome di Ma- 
calla.' Quindi sorgea il promontorio Crimisa con 
una città , e fiume dello stesso nome. Il geografo 
Stefano ne fa parola cosi : Crimisa urbs propc Cro- 
tonem , et Thurium , et ciusdcm nominis promonto - 
riutn , et amnìs. Quivi era il tempio di Apollo Aleo 
innalzatogli da Filottete , che gli consacrò 1’ arco 
ricevuto da Ercole. A questo promontori) , secondo 
si avvisa ’Apollodoro presso Strabone nel libro G, 
Filottete diede il nome di yócr(]s , e quindi fu chia- 
mata Xa>Y(* la città, e gli abitanti in quella con- 
trada furon denominati x<Kyyis al dir di Erodoto , 
di Licofrone , e di Strabone nel libro 6. Crimisa 
fu quindi chiamata Palernum e si opina da taluni, 
che la città di Cirò sia surta sulle sue rovine. 

La regione Crotoniate era terminata dal fiume 
Hylias ricordato da Tucidide, che il Barri, ed il 
Macafioti scrittori calabresi opinano essere l’ attuale 
fiume Trionto , sebbene altri si avvisino , che sia 
il presente appellato Calonato . Quando gli Atenie- 
si, passato a rivista V esercito presso Sibari, spin- * 
sero le loro truppe per la contrada Turiatide , e 
giunsero al fiume Hylias , i Crotoniati impedirono 
ad essi il passo. Quindi gli Ateniesi si accampa- 
rono su la spiaggia del mare dell’ Hylias , come 
• leggesi nel libro 12 di Tucidide. Tra i confini di 
Crotone eranvi altre due città Sebercna e Pctclia , 
menzionate da Stefano Bizantino , da Livio , e da 
altri. Di Seberena si rapportano dal Magnan nella 
cit. op. tav. 41 monete colla leggenda 3SEBEPH- 
ÌSQ, N, o 2EBHP, ma queste si reputano false, 
come si è avvertito di sopra. Il Mazzocchi è di 
avviso, che tal città dovea esser situata tra il monte 
Clibano , e la destra ripa del IVecto , perchè ivi 
vedesi la città di S. Severina, che si suppone cosi 
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detta da Sebercna, facendone menzione il Porfiro- 
geneta (28) sotto tal nome, cioè Trj$ àyt&s 2ìvivyi- 
’fivr\s dieci miglia discosta dal mare a ponente, e 
dodici da Crotone. Di Petelia, che secondo il Maz- 
zocchi giacea tra la sinistra riva del Neeto, ed il 
promontorio Crimisa, trovansi benanche pubblicate 
monete da lai , e dal Magnan (29) , ma le mede- 
sime non si credono genuine. Fu fondata questa 
città da Filottete , fu ben fortificata , ed a’ tempi 
di Strabone era tuttora abitata (30). I Cartaginesi 
dopo molta perdita di uomini , e dopo la soffe- 
renza di molti disagi , e di una gran fame final- 
mente la espugnarono , come lasciò scritto T. Li- 
vio (31). Si congettura , che sia V attuale Stron- 
goìi distante circa miglia tre dal mare a ponente, 
miglia otto da S. Severina, c miglia tredici da Cro- 
tone ad un dipresso. 

Dopo le foci deir ìtylias , e del Truento eravi 
il caricatoio de’ Turi eletto Boscia , o Boscianum y 
Rossano , miglia 13 circa distante da Turio , e 
* quindi sorgea la città di Turio flou ]>i6v, che pri- 
ma chiamossi Sibaris. 

Sibari illustre metropoli della regione Sibaritide 
era posta tra i fiumi Ciati , e Sibari , dal quale 
prese il nome, ed era lontana da Crotone circa 25 
miglia. Oggi il fiume Sibari è conosciuto sotto il 
nome di Coscile, ed il Crati si tragitta poco lungi 
da Terranova. La periferia della città era di 6 mi- 
glia, ed avea un porto, ma il suo clima non era 
salubre forse pe’ ristagni d’acqua cagionati ì$ai due 


(■18) Lib. li torti, io. 

(29) Brut, nurti. tav. 108 , 109 , t I/O. 

(30) Lib 6 nel principio. 

(31) Lib % 23 cap. 3o. 
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fiumi. Sibari fu celebre pel suo lusso , e per la 
sua mollezza. Il solo Smi ndi ride avea .al suo ser- 
vizio mille cuochi , altrettanti pescatori , ed un egual 
numero di uccellatori. Egli era sì molle , che ve- 
dendo un giorno un contadino nel vangar la terra 
alzare un poco più alto del solito la sua vanga , 
se ne turbò in modo , che gli vietò di più trava- 
gliare in sua presenza. Le donne vestivano di veli 
trasparenti; i galli erano vietati nell’ abitato, per- 
ché col loro canto non interrompessero il sonno ; 
gli artieri di opere meccaniche furono cacciati dalla 
città , acciò non recassero noia collo strepito. Un 
cuoco eccellente era generalmente premiato , e se 
inventava una vivanda nuova , se gli dava la pri- 
vativa per un anno. Lautissime, e frequenti erano 
le pubbliche cene, e Plutarco ne morali ci traman- 
dò , che i Sibariti invitavano un anno prima le 
donne ai sacrifici , ed alle feste , onde avessero tutto 
il tempo per potersi bene adornare. L’abbondanza 
de’ doni della natura fomentò senza dubbio il lusso 
de Sibariti , che poi fu causa della loro rovina. 
Corrotto il costume, se ne snervarono le forze, e 
Sibari con un esercito di >300 m. combattenti fu 
a’ tempi di Pittagora distrutta da 100 m. Crotoniati 
sotto il comando del famoso Milone. La città re- 
stò deserta , e le acque del Crati furono spinte ad 
inondarla. Appena un avanzo di cittadini impetrò 
qualche aiuto dagli Ateniesi , tra quali si crede , 
che vi fosse Erodoto, ma ritornali essi nelle vici- 
nanze di Sibari vi eressero una nuova città chia- 
mandola Turio. 

Di questa sono frequenti, e bellissime le monete 
colla epigrafe 0OTPIHN, e ben presto la novella 
città videsi opulenta , come Sibari. Strabone , ed 
Erodoto riferiscono, che fu così denominata da un 
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fonte Ticino chiamato Turio , ma Scipione Maf- 
fei (32) crede , che da thor voce fenicia ne deri- 
vasse il nome. Le ottime leggi datele da Zaleuco • 
Locrese, e da Caronda Turiate la fecero tra le più 
potenti della M. Grecia , tal che arrivò a coman- 
dare quattro contrade , e ventiquattro città, rnetten-- 
do. in campo numerossimo esercito. Qui poi , surto 
un tumulto , gli antichi Sibariti furono tutti di- 
strutti. * 

I Romani sotto il consolato di P. Scipione Afri- 
cano , e T. Sempronio Longo nel sito dell’ antica 
Turio secondo il sistema di colonizzazione da essi 
adottato dedussero una colonia per Mantenere nel- 
l’obbedienza i popoli soggiogati, e per isgombrare 
la capitale dalla moltitudine degli abitanti, sistema 
con accorgimento imitato da diverse nazioni moder- 
ne. A Turio diedero essi il nome di Copia, e di 
questa si hanno anche monete segnate colle parole 
COPIA , e COniA. Le antichissime medaglie di 
Sibari hanno per tipo un bue per lo più colla te- 
sta rivolta in dietro con queste leggende : TM , 
VM, MV, MVBA colle lettere a rovescio; le più 
recenti poi hanno l’epigrafe STBA, e 2TBAPI2* 
che l’ abate Minervini (33) , attesa specialmente la 
posizione del bue , opinò indicare i ristagni d’ ac- 
qua cagionati dai due fiumi. Per lo stesso bue , 
eh’ è frequente nelle monete di Sibari, ed in quelle 
di Turio, e pel tipo dei cornucopia che osservasi 
in quelle di Copia persuasero il Mazzocchi (34) , 
che Sibari, Turio, e Copia dinotassero abbondan- 
za , e che fossero le tre città poste successivamente 


(3i) DegC Itali primitivi p. 2 iQ. 
(33) Monte Vulture • ])• ii3^ 
(3.j) Colle et» j ad (al/. Ile rad 
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quasi nel sito medesimo. L’ Arduino attribuì senza 
ragione le monete di Copia a Lione di Francia, e 
ne fu giustamente ripreso dal Magnan (35). Chau- 
py (36) pretende , che la città di Copia sia 1’ at- 
tuale Civita-Mendonia, ma più accurati scrittori la 
credono situata nella riva del mare tra i fiumi Cra- 
ti, e Sibari, secondo la descrissero Stcabone (37), 
e Plinio (38) , e si opina , che fosse la presente 
Terranova. 

Di là da Turio dopo il fiume Cilistarno menzio- 
nato da Licofrone vedersi Lagaria colonia de’ Fo- 
cosi di cui fan menzione Licofrone , e Strabone, 
ed a’ tempi di questo scrittore il vino , che vi si 
faceva , era molto piacevole , ed assai encomiato 
da’ medici. Credesi , che fosse ove ora è situata iVd- 
gara . Scorrea al di là di Lagaria il fiume Siri ,* 
sulla riva sinistra del quale eravi la città dello stes- 
so nome di greca origine , che Licofrone chiama 
qualche volta anche Ciri molto celebrata da lui, e 
da altri greci scrittori.. Siffatta città divenne poste- 
riormente arsenale e porto di Eraclea, dalla quale 
era lontana circa miglia quattro dalla parte orien- 
tale. Si pretende, che la stessa prima dell’eccidio 
di Troia si fosse fondata da’Gionii,. e chc*di poi 
fosse stata occupata da Troiani raminghi , i quali 
uniti ai Crotoniati trucidarono tutt’ i Gionì , che 
si erano ricoverati nel tempio di Minerva ivi esi- 
stente. Allora Siri ricevè una colonia di Turiati , 
e di Tarantini, ma 400 anni circa prima dell’ era 
cristiana i Suiti colla ntiova colonia furono costretti 


( 3 : 7 ) Brut, mirri . p. 1 1 . 

( 36 ') Decvuv. de la maison d'Horace v. 3 p> jf5. 
(3y) Lib . 6. 

(38) Lib. 3 cap. Jo in pr. 
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a passare il fiume , ed a fermarsi vicino ad Era- 
clea. Le greche monete che la riguardano colle in- 
scrizioni GEIPtt, CE, GEIP, CEI, e EEIPI 
son da vedersi presso il Magnan (39) , presso il 
Pellerin , presso il Girelli ( cit. op. pag. 1 07 ) e 
l'Eckhel. Oltre anepigrafi indicate, in altra meda- 
glia citata da Ninlkelmann v’ è la leggenda retro- 
grada MIPINOM. Questa illustre città della M. Gre- 
cia dava il nome alla regione Siritide. 

Tra i fiumi Acri , e Siri due miglia ad un di- 
presso lungi dal mare, dodici da Metaponto al mez- 
zodì , ventiquattro circa da Turio al settentrione , 
e quaranta da Taranto presso a poco al ponente 
era posta Eraclea . Fu questa di fondazione de’Ta- 
rdntini secondo scrissero Diodoro Siculo , e Stra- 
bone, ed ebbe principio nell’anno di Roma 313, 
come si dirà in seguito. Oggi c interamente distrut- 
ta , ed il solo sito , ove si tenevano le pubbliche 
adunanze ritiene tuttora il nome di Policoro. 11 
‘tipo delle sue monete è ordinariamente quello di- 
Ercole colla clava , o vero pugnando col leone ne- 
mèo , da cui la città avea preso il nome , ed a 
questa divinità gli Eracleesi prestavano culto sin- 
golare.* Fu famoso il congresso Eracleese , di cui 
parlasi nella prima tavola di bronzo di essa città 
ritrovata nel 1732 in un sito di quella contrada 
denominato Luce, che insieme coll’altra tavola fu- 
rono di poi comentate dal Mazzocchi , come di già 
si è enunciato. 

Ove 1’ Acalandro , oggi Calandrella , ed il Ca- 
suento , al presente Basalto , si scaricano nel ma- 
re , e propriamente nel luogo chiamato Torre di 
mare nella Basilicata sorgea Metaponto che avea a 

(3 9) Misceli, uum. tar. 5^. 


1 


» 


Digitized by Google 


Ai 

se vicino il fiume Bradano , il quale, al dir del- 
1’ Antonini (40) , ebbe il nome di Brada ne' vec- 
chi tempi. Fu Metaponto autonoma, distante circa 
miglia dodici da Eraclea al settentrione , e venti 
da Taranto al ponente; Tolommeo, e Strabone la 
dissero colonia della patria di Nestore , o sia di 
Pilo nel Peloponneso, e distrutta da' Sanniti. Ste- 
fano Bizantino crede essersi così chiamata da Me- 
tabo figlio di Sisifo, e Servio nel suo comento a 
Virgilio (41) dice : Melabus nomen sumplum de 
historia. Metabus . cnim fuit dux gracci agminis , qui 
ruxla Adrialicum mare urbem Metapontum condidit . 
Il Minervino alla pag. >172 della cit. op. facendo 
derivare il nome di ME-TA-IIO da tre voci Ci- 
nesi sostiene , che questa città fu così detta per 
P abbondante raccolta di frumento, che faceasi nel 
suo territorio. Aristotile nel lib. de mirabilibus ci 
lasciò scritto che prossimo a questa città era il tem- 
pio dedicato a Minerva Ellenia. Fu dessa illustrata 
da Pittagora , clic dopo f eccidio Ciloniano si ri- 
tirò ivi , e vi fissò la sua scuola. Cicerone (42) 
essendosi portato in questa città prima di ogni cosa 
visitò la casa abitata da Pittagora , ed il luogo , 
ove l’ insigne filosofo avea il suo ginnasio. Stra- 
bone in pruova della fruttifera abbondanza de’ suoi 
campi riferisce che la città donò al tempio di Delfo 
aestatem aurcam. Le monete metapontine sono as- 
sai belle colle solite leggende , delle quali la più 
rara è quella ; che ha 1’ epigrafe METAIIONTI- 
N£2N. Esse sono fregiate del capo di Cerere con 
una , o due spighe di frumento al rovescio , tipo 


C4°) Lucania pari. 3 disc. 5 p . 62. 
C40 Aìneid. lib . 1 1 v. 5^0. 

Ve Jinibus lib . 5 . 


^illusivo alla fertilità de’suoi campi, clic sono tut- 
tora abbondanti di frumento. Pausania (43) clic vis- 
se sotto r impero di Antonino così scrisse di que- 
sta città : de Mctaponlinis , q uae Jucril exitii cau- 
sa , comportimi non habeo. /E tale mea urbis rcli- 
quiae tantum extant , theatrum , et murorum ambi- 
Uis , re li qua ad solimi eversa. Il mio dotto ed egre- 
gio amico Andrea Lombardi (44) avendo, non ha 
guari , visitato questa distrutta «città assicura, che 
attualmente restano in piedi gli avanzi di un tem- 
pio sul colle denominato le mensqle , che dal volgo 
chiamatisi tavole palatine , o scuola di Pilla gora. 
Tali ruderi consistono in quindeei colonne di mar- 
mo scanelate di ordine dorico mollo consumate, e 
quasi crollanti , disposte in doppia linea parallela, 
cioè dieci dal lato del Bradano , c cinque dalla 
parte opposta. Ciascuna di esse ha l’altezza di pal- 
mi ventitré , compreso 1 architrave , cd il diame- 
tro inferiore di palmi quattro ed un quarto. Oltre 
di questo in tutta quella regione, ci dice, clic si 
osservano molli macigni disseminati, e diversi fon- 
damenti di antiche mura. 

Da Metaponto si passa alla penisola Salenlina c 
Iapigia , e nell istmo tra Brindisi c Taranto in- 
contravasi la citta autonoma Oupia, o Hyria , oggi 
Oria, di cui parlano Erodoto, Plinio ed altri. Si 
hanno monete colle varie leggende IDNO, \ DINO, 
TDINO, TRIAN02, TRINA, TRINAI c TPIA- 
TINlìN rapportate dall’Jgnarra, dal Minervino(45), 
c dal Carelli, e rammentate dal Mazzocchi, c dal 


(4 3) In Eliacis posi. lib. 6 . 

(44) Discorsi accademici pag. a34 • 

(45) De pai. Neap. p, u56 , c 268 - del monte V al- 
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Pellerin , i quali due ultimi credano, che possano 
appartenere ad Oria de’ Salentini. Il Ciraaglia (40) 
per lo contrario sostiene , che sieno di Uria città 
marittima della Capitanata , eh’ era situata vicino 
al lago di Varano ; 1’ Ignarra poi crede , che le 
monete segnate colle lettere IDNO appartengono 
all’ Uria di Capitanata , e dubita se le altre pos- 
sano riferirsi ad Oria de’ Salentini. A me sembra, 
che nel nostro rdhmc vi sieno state tre città quasi 
collo stesso nome , una col nome di Orra de’ Lo- 
cresi , o Uria nella M. Grecia , di cui si è par- 
lato di sopra , l’ altra nella Capitanata, e la terza 
ne’ Salentini , essendovi degli scrittori antichi, che 
ne parlano, ed esistono delle monete appartenenti 
a ciascuna di esse. Ciò premesso-, pare, che quella 
còlle parole OPPAAOKP1TN sia propria di Or- 
ra, o Uria della M. Grecia, le altre poi coll’epi- 
grafe OPPA, o ORRA, TPIATINftN TRINA, 
TRINAI, ed TRIAN02 sieno di Oria de’Salen- 
tini , come opinò il Mazzocchi cit. op. p. 33 , 
quelle finalmente colla leggenda VDINO, TDINO, 
ed IDNO appartengano ad Uria di Capitanata se- 
condo l’avviso dell lgnarra nel luogo poco fa citato. 

Terminava il triplice golfo della M. Grecia la 
rinomatissima Tamnto , che Virgilio ed Orazio 
chiamano Erculea , perchè da Ercole credesi fon- 
data. Lo stesso Orazio la dice dominata dallo spar- 
tano Falanto , perchè accresciuta , e resa illustre 
da un così denominato condottiere dc’Parteni. Al- 
tri credono , che un tal Taras sia stato il fonda- 
tore di essa. Taranto non solo fu autonoma , ed 
insigne in tutte le epoche, ma secondo il Mazzoc- 

(J6) Antifj. venusiane. 
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chi dominò forse; sola tutta la penisola (47), e la 
ragione , che ne adduce , è che : nummo s vclerum 
oppidorum Messapiae , una excepta Manduria ì ri- 
dere non licuit. Ma sulla esistenza delie monete di 
! Manduria, e che fosse l’unica in quella regione ad 
averne sembra che siasi ingannato il grande uo- 
mo (i). Di Taranto son piene le antiche, e le mo- 
derne storie, ed è superfluo parlarne dopo quanto 
se n’ è scritto dal Giovine , dal d’ Aquino , e dal 
Carducci tra i molti altri. Poche cose dunque , e 
brevemente saranno qui da me notate. Il confine 
tra Taranto , e Metaponto fu il Gradano , ed es- 
sendo capo del governo de” Tarantini Archita suo 
cittadino , filosofo , legislatore , e generale d’ ar- 
mata, furono i medesimi sommamente rispettati, e 
tenuti in grande considerazione. Il commercio suo 
era estesissimo , ed avea un porto della periferia 
di dodici miglia circa al dir di Strabone. Un par- 
ticolar culto preslavasi dagli abitanti di essa città 
a Nettuno , e ad Ercole. Le monete Tarantine sono 
in numero maggiore di tutte le città della M. Gre- 
cia , e se ne trovano con diversi tipi, e di varia 
grandezza in rame , in argento , ed in oro. 

, Trascorrendosi il littorale tarantino sino al pro- 
montorio Iapigio, o Salentino s’incontravano Cai - 
lipolis , oggi Gallipoli , e Lcuca , attuale S. Ma- 
ria di Lcuca. Entro terra poi vedeansi Rudia , e 
Manduria ricordata dal geografo Stefano col nome 
di MANAIPION , e da Plinio, il quale fa men- 
zione puranche della speciosa fonte tuttora ivi esi- 
stente, che non cresce, nè diminuisce mai. Eccone 
le parole : In Salentino agro , iuxta oppidum Man- 


(4;) Cit. op. pag. 34* 
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duriam , Incus ad margines plenus , nec exhaustis 
aquis minuilur , ncque infusis avgctur (48)» Indi 
giaceano Casalnuovo, Soletum ora Soleto, Neretum 
oggi Nardò, Valcntium , che più non esiste, Uxen- 
tum , Ugento, Buris , e Verelum città distrutte, e 
Sallentia rammentata dal medesimo Stefano , che 
forse diede il nome alla regione Salentina. Di que- 
sta città il Golzio , ed il Mayer hanno recata la 
moneta coll’ epigrafe 2£AA^ANTIN£1N , che sem- 
bra essere più tosto una medaglia appartenente a 
Cala et e , oggi Caronia città della Sicilia,, e che la 
vera legenda sia KAAAKTINflN. Il Mazzocchi è 
d’avviso, che tutte le surriferite città fossero ap- 

S artenute alla M. Grecia. Gallipoli fu senza dub- 
io città greca urbs graia Gallipolis al dir di Mela; 
il Sestini nella cit. op. pag. 15 le attribuisce una 
moneta colla parola greca TPA , ma più di ogni 
altra cosa lo dimostra il nome stesso della città. 
In Budia (k) poi parlavasi il greco a’ tempi di 
Ennio , avendolo egli appreso da’ suoi genitori , e 
formando uno de’ tre idiomi , di cui era istruito. 



C48J Lib. a top* io3> 
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CAPO V. 


RICERCHE SCILE CITTA* GRECHE BAGNATE DALL’ A- 

DRIATICO , .E SU DI QUALCHE ALTRA MED ITER-, 

RÀNEA. 

La prima città greca bagnata dal mare supero 
era Hatria , o Hadria del Piceno situata nel pri- 
mo Abruzzo col nomq presente di Atri , quindi 
secondo Livio (1) ha tratto la denominazione l’A- 
driatico. Il Mazzocchi (2) per la prima volta pub- 
blicò una moneta di questa città colla leggenda 
ATPETC da un lato, e dall'altro KACIOC, ma 
da taluni si crede, che siffatta moneta non appar- 
tenga all’ Italia. Da collettori numismatici si rap- 
portano varie altre medaglie della stessa colla in- 
scrizione HAT, ed altre colle medesime .lettere re- 
trograde TAH. Il Delfico (3) ha fatto elegantemen- 
te incidere due tavole, che contengono undici mo- 
nete antiche riguardanti Atri. Le medesime di bron- 
zo assai pesanti, che sono generalmente conosciute 
sotto il nome di assi gravi , hanno vari tipi , e 
portano 1’ epigrafe HAT, che delle volte è incisa 
con caratteri retrogradi , e ve ne sono di quelle , 
che hanno la sola lettera H. Gran quistione v’ è 
stata , se tali monete fossero di Adria de’ Veneti, 
o di Atri del Piceno, ma il nostro dottissimo scrit- 
tore con sodo , e ben fondato dire dimostra , che 
spettino ad Atri , e che le più gravi sicno molto 
antiche. 

Quindi seguiva Chicli Thcatc , le di cui monete 


( 1 ) Lih . 5 cap. 33. 

( 2 ) Cit . op. p. 528 n. 8. 

( 3 ') Velia numismatica di Atri . 
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coir epigrafe TIATI dal Carelli cit. op. pag. 7, 
e prima di lui dal Mazzocchi ad essa attribuite , 
c credute da questo latine, benché pensasse essere 
la città di fondazione Tirrenica ; dal Giovenazzi (4) 
per l’opposto, e dal nostro cavaliere Avellino (5) 
con molta erudizione, e con evidenti ragioni si è 
dimostrato , che appartengano più tosto al Tcatc 
Appaio ^ ch’era miglia dodici circa lontano da La- 
ri no , e tuttora ritiene il nome di Chicti vecchio. 
Il eh. conte Tiberi possiede una moneta colla leg- 
genda TIATI coir aggiunta lettera A , che dimo- 
stra ad evidenza di appartenere al Chieti appulo, 
del quale fanno menzione Livio lib. IX. cap. 20, 
Frontino pag. 124 127 , e 145. Goes. 

Dopo Chieti di Abruzzo seguiva il fiume Sagrus 
diverso dal Sagra situato tra Locri , e Caulonia , 
c che il Cluverio (6) confonde col Sagra credendo 
quello posto vicino Caulonia. • . , 

Frano a fronte le isole di Diomede, oggi Tre- 
mi/i, e di queste fa motto Strabone nel lib. 6, Sto- 
fano Bizantino nella cit. op. , e Plinio nel lib. 12 
cap. 1 , il quale assicura essere stale celebri per 
la tomba di Diomede, e che ivi per cagione della 
stessa # tomba fu introdotto per la prima volta il 
platano. 

Verso il continente qui vedeasi l’ antichissima 
Arpi , le di cui monete sogliono avere la inscri- 
zione di APILANOT o di APnANQN, c ne’ ro- 
vesci un cinghiale. Da ciò prende occasione il Maz- 


( 4) Della città di Avcia p. ile seg. 

(5) Italiac vet. numism. p. e g5 , e nel giorn. mi- 
ni ism. n. VI p;ig. 18 . 

" (6j Introduci io in univ . geog rapii, p. 32 g. 
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z occhi di crederla cosi detta dal cinghiale apei ’, che 
per la solila metatesi gl Italiani diceauo APIIOS. 
Vi sono però non poche monete arpauc senza il 
tipo del cinghiale, e talvolta colle spighe di fru- 
mento , talvolta col cavallo saltellante , ed anche 
col bue sempre cadente colle lettere al di sotto 
nOTAAI IITAAO , o I1TAAOT , che taluni 
credono esser nome di magistrato , altri opinano 
che dinotino il pulo , nome che anche oggi suol 
darsi in Puglia ai grandi casmi, come a quello di 
Molfetta famoso per la nitriera in esso scoverta , 
per indicare forse gli stessi casmi sotterranei, d’on- 
de per avventura trasse il nome la città di Foggia 
Foveac secondo il Magnan (7). Il geografo Stefano 
dice , che Arpi fu chiamata prima Lampe , e poi 
Argyrippa A^yupiTrira , e che dopo la caduta di 
Troia fu circondata di mura da Diomede, e deno- 
minata Apyos I'n'vrcoy Argos Hippium. Se cosi è , 
bisogna crederla di epoca più antica di quella delle 
colonie greche oltremarine qui venute , e forse di 
fondazione anche tirrenica col nome di Aipcn , o 
Arpos ; c che in seguito fu fortificata e chiamata 
Argos coll'aggiunta lppion. Strabono però nel lib. 6, 
e Virgilio nel lib. I l dell’ Eneide v. 243 hi cre- 
dono fondata da Diomede. 

Che che ne sia di ciò, dell’antica Arpi sita po- 
co lungi da Foggia, se ne ha memoria sino al IV 
secolo, giacché nel concilio di Arles del 314 v’ in- 
tervenne Pardo vescovo di Arpi (8) , e di essa non 
evvi vestigio alcuno attualmente. Alcuni scrittori 
moderni sono di avviso , che Foggia fosse surta 


(y) Misceli, numis. toni. 3 tav. 5 6 J 8. 

(8) Coleti-addit. Jtaliae sacr . Ughcllii toni. 70 col. IO • 
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dalle mine di Arpi, che ri era distante circa mi- 
glia cinque, ed il luogo ov’era situata tuttora ri- 
tiene il nome della distrutta città. 

Seguiva di poi presso la palude Salapina , se- 
condo Lucano, la città di Salpi già chiamata £«- 
’ky.Kiv. Soiapia , denominata da Strabone arsenale 
degli Arpani , le di cui monete per lo più colla 
leggenda SAAA11INI1N ne dimostrano il greci- 
smo, benché il Mazzocchi la creda di fondazione 
tirrenica. 

I Romani perchè l’aria, che ivi respiravasi, era 
insalubre, sotto la scorta di M. Ostilio la traslo- 
carono circa quattro miglia più in là vicino al ma- 
re, come assicura Vitruvio (9), il quale scrivendo 
di M. Ostilio , che fu il fondatore della novella 
città dice : sccundum mare mcrcatus est posscssionem 
loco salubri , ove eresse il nuovo fabbricato. Fu fa- . 
mosa la stessa por gli amori di Annibaie, secondo 
scrive Plinio (10): Oppidum Salapia Annibalis mere- 
tricio amore inclylum. Di Salpi romana nulla rimane, 
tranne che nel suo lido, e sotto le vicine onde si 
ravvisano tuttora frantumi marmorei , capitelli , e 
colonne rotte , che sono di sicuro indizio essere 
stata in quel sito città magnifica. Nella spiaggia 
ov' era Salapia nel 1809 fu rinvenuto un bassori- 
lievo in marmo , clic rappresentava un uomo in 
piedi con folta barba , ed ignudo , al quale pen- 
deva un lembo di mantello dal braccio sinistro, e 
che sembrava parlare ad altri gestendo colla sini- 
stra mano in maniera misteriosa , mentre una don- 
na adulta anche ignuda prostrata avanti di lui lo 
baciava nella parte superiore delle gambe. Einma- 
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(y) Lib. i cap. d- 
(io) Lib. 3 cap. li. 
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uuclc Mola barese illustrò questo monumento , e 
la di lui spiegazione fu pubblicata negli atti del- 
1’ accademia Italiana di Livorno tom. 1 part. 2 
p. 213 , ma il bassorilievo dal Mola passò nelle 
mani del generale Francese Carra Saint-Cyr. 

Giacca nel medesimo lido Siponto situata due mi- 
glia circa distante dalla presente Manfredonia dalla 
parte occidentale , e che Plinio chiamò Sipontum . 
Strabone la crede citta greca di fondazione Diome- 
dea , c fu da greci denominata 2 (Tra? dall* abbon- 
danza delle seppie , eh' erano nel vicino mare , al 
dir dello stesso Strabone , qual’ etimologia non è 
approvala dal Mazzocchi (1 1). Il Sestini (12) le 
attribuisce una medaglia, che ha il tipo della sep- 

Ì )ia coll’epigrafe :2II10, la quale sembra che con- 
ermi la etimologia del greco geografo. 

Nella immensa pianura dopo Canne, chiamata da 
Strabone Diomcdis campus , era situata Canusium 
appellata anche Canusia , Canosa città massima una 
volta, al dir di Stefano, e di Strabone, c deno- 
minata un tempo la seconda Roma. Non rimane ora 
che il sito dell’ antica sua rocca , ov' è ristretta la 
presente città. L’ abate Damadeno , che scrisse un 
comentario su le famose tavole di bronzo ivi ritro- 
vate, in cui leggesi l'albo de’ magistrati che la go- 
vernarono solto l' imperatore Severo , sostiene che 
il circuito della città fosse stato allora di circa mi- 
glia sedici. Orazio nel lib. 1 sat. 5 la credette 
fondata da Diomede , ove dice : 

"J % ' ' • * J - # d " 1 ■ -/y 

Nam Cantisi lapidosus aquac non dilior urna , 
Qui locus a forti Diomede est conditili oli in. 


(il) Prndr. nd lab. Ilcracl. p. 3?. 
(i?.) Cit. ©p. pig. i(>. 
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Magnifici ruderi si osservano tuttora di molti 
pubblici edifici, e della grandiosa casa della cele- 
bre Busa , che dopo la sconfitta di Canne, alimentò 
a sue spese il rimanente dell’esercito romano, co- 
me riferisce Livio. Poche inscrizioni , che tuttora 
ivi esistono, e sei colonne marmoree di verde an- 
tico , ciascuna dell’ altezza palmi 18 ed un quar- 
to , e del diametro di palmi 2 e mezzo , che si 
veggono nella sua antica chiesa cattedrale sono gli 
avanzi di questa illustre città. Vi si osserva ancora 
un arco trionfale assai consumato, che credesi in- 
nalzato al console Terenzio Varrone quando con- 
dusse le legioni romane per questa città , ed ora 
. i canosini lo chiamano porta Varrense o Romana. 
Altri opinano che fosse stato eretto all’ imperatore 
Traiano dopo la vittoria riportata su i Daci. Que- 
sto arco è situato verso occidente 300 passi di- 
stante dalla città, e conserva tuttora belli pilastri 
ornati di eleganti marmi. Mostrano il grecismo, e 
l’autonomia della medesima le sue monete coll’epi- 
grafe KANT2INHN pubblicate dal Magnan (13) , 
e rammentate dal Carelli (14) ^ e dal cav. Avelli- 
no (15), benché divenute rarissime. Infatti il Ci- 
maglia (16) nel 1757 assicurò, che Vcnusinorwn , 
Canusinorumque nummi non dum apparucre. Ma già 
Strabone avea .enumerata questa città tra le grecite 
d’Italia (1). - . i 

La città di Ruvo Ruli, non rammentata dal Maz- 
zocchi, fu sicuramente di greca origine. Il greci- 
smo e l’autonomia della medesima è assicurato da 


f i 3) Cit. op. tom. 4 tav. 18 . 

i4) Cit. op. pag. 38. 

(i5) Cit. op. pag. 5i. 

( 16 ) AnUquitates V enttsin. p. Iai4* 
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due moaete uaa di bronzo, e da un altra di argento. 
La prima pubblicata dal Magnan (17) ba una ci- 
vetta da una parte con un ramo di olivo, e dal- 
l’altra il capo di Pallade coll’ epigrafe PTBA^TEI- 
. NUN , la quale fu riprodotta dal nostro esimio 
cav. Avellino nel n. 1 del suo giorn. numis. p. 51. 
Allude forse questo tipo all abbondanza degli oli- 
vi , di cui è piantato quel suolo. La seconda ha 
' lo stesso volto di Pallade da un lato, ed una spi- 
>ga di frumento dall altro , e su di una fronda si 
leggono le lettere PT , o PTBA , che sembrano 
iniziali del nome della città. Si sono poi trovate 
molte altre medaglie di Ruvo rammentate dal Ca- 
relli cit. op. p. 38 colle leggende PT , PTBA, 
c PT'P, c riferite del pari dal nostro Avellino (18). 
Plinio nel lib. 3 cap. 11 fa parola dei Rubastini, 
come anche Orazio nel suo viaggio a Brindisi. E 
attualmente distante dal mare circa nove miglia , 
ed abitata da 6 m. persone ad un dipresso , ove 
si rinvengono spesso inscrizioni , ed altri antichi 
monumenti pregevoli , che attestano la sua gran- 
dezza negli scorsi tempi. A tal proposito leggesi 
sulla porta della città questo distico : 

Quondam magna fui lolum urbs celebrala per orbcm ; 
jSì modo non eadem splendida famq. palei . 

Del grecismo, ed autonomia di Bitonto non vha 
luogo a dubitare per le monete che le apparten- 
gono colla leggenda BTTOJVTINiTN , che forse 
per errore tipografico trovasi presso il Chaupy (19) 


(fj) Misceli, numis. toni. 3 tav . 3o. 

( 1 8 ) Adnolat. in Carellii num. veti descript, p. 8- 

( 19 ) Cit. op. tom. 3 p. 5o8. 
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scritta BTT0NTHNX1N. Il Mazzocchi ricavando 
T etimologìa del nome di questa città dalla lingua 
ebrea dice : Butuntum aulem primitus maritimum 
fuit , vcrisimile est alicui promontorio lune insedis- 
se (20). Ma niun vestigio v’è di queste cose as- 
serite , nè alcuno scrittore ne fa menzione , anzi 
per lo contrario Plinio (21), e Frontino (22) enu- 
merano i Bitontini tra popoli mediterranei. Lo stes- 
so Mazzocchi la crede anche marittima pel gran-, 
cliio , che vedesi in qualche sua moneta , ma con 
buona pace del dottissimo nostro archeologo, que- 
sto solo non è sufficiente a dichiararla marittima 
contro l’ autorità di due antichi scrittori. Ora la 
medesima è situati* miglia cinque circa lungi dal 
mare, assai popolata e ricca, e spesse fiate ivi si 
rinvengono antiche tombe con eleganti vasi dipinti. 
Tra gli antichi autori è ricordata da Marziale, da 
Plinio che chiama i suoi abitanti Butuntìnenses , e 
da Frontino che appella il suo territorio Butunti - 
num agrum. 

Non molto lungi da Bitonto è la marittima citta 
greca Bariurn y che Orazio nel lib. 1 sat. V chia- 
mò piscosum , al presente è capitale della provin- 
cia , cui diede il nome , nel sito stesso , ove fu 
fondata, e vien rammentata da diversi antichi scrit- 
tori. Le medaglie, che ne provano Y autonomia so- 
gliono avere il capo barbato , e laureato con due 
stelle al di dietro „ e qualche volta colla testa di 
Giove similmente barilaio, e laureato, e nel rove- 
scio la prora di* una nave con genio alato , che 
scocca un dardo, colla leggenda BAPINHN, BA- 


(-.io) Cit. op. pag. 38. •* , 

Ì ìi ) Lib. 3 4 cap. il. 

22 ) De colouiis pag. 127. . » • * 
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P1N, o BAPI con al disotto delle Tolte un del- 
fino, o un fulmine, e due, o una stella. Il Maz- 
zocchi cit. op. p. 553 ne rammenta una riportata 
dall’ Haym nel tesoro britannico , ed assicura , che 
simile alla medesima ne possedera un altra il ba- 
rone Ronchi , ma molto più antica. Nel museo del 
Garelli re n’ erano sette presso a poco simili ap- 
partenenti alla stessa città (23), ed anche sette ne 
rapporta il cav. Avellino (24). 

In distanza di tre miglia da Bari è Celia , Ceglie 
chiamata da Strabone KéXt*. Due città antiche di 
questo nome vi sono state, una nella Messapia vi- 
cino Brindisi Caclinm ora detta Ceglia, l’altra fu 
quella di sopra indicata nella Peucezia. Diversi scrit- 
tori nostri ed esteri han confuse queste due città, 
menati forse in errore da un passo di Frontino, dal 
quale si annovera il campo Celino tra il Bitontino, 
ed il Ginosino, e dopo di essersi parlato dell’ agro 
Brindisino. Ma da ciò dovea più tosto dedursi, che 
questo campo Celino non appartenesse a Ceglia di 
Brindisi , poiché Bitonto , il di cui territorio no- 
minasi da Frontino prima del Celino è città vicina 
a Ceglie della Peucezia, ed è distante da Brindisi, 
e dalla Ceglia brindisina circa sessantatre miglia* 
La più evidente prova di queste due diverse città 
si ricava dal modo , con cui veggonsi quasi sem- 
pre indicate dagli antichi autori. Questa di Bari 
senza dittongo fu chiamata Celia , e quella di Brin- 
disi fu appellata Caelium . Tolommeo (25), e Stra- 
bone (26) scrivono quella di Bari senza dittongo, 


( i3) Cit . op. p. 3g. 

C 2 4J Italiae vet, numis . p . Aq. 
7*51 Lib. 3. 

(26) Lib. 6. 


J 


Digitized by Google 






' M* ~r< 


t questo secondo scrittore la situa tra le mediter- 
ranee della Pcucezia. Plinio (27) chiama Caclium 
r altra ponendola vicino a Brindisi , e la tavola 
Peutingeriana nota la Celia della Pcucezia a 9 mi- 
glia distante da Bitonto , qual’ è ad un di presso 
la lontananza da questa città a Ceglie. E chiaro 
dal sin qui detto che le monete pubblicate da di- 
versi collettori coll’epigrafe KAIAIN£1N apparten- 
gono tutte alla Geglia brindisina, abbenehè alcuni 
mimmologi con errore le attribuiscono ora all’ una, 
ora all’altra città. I ruderi delle antiche mura, gli 
avanzi de’pubblici edifici ed i molti pregevoli mo- 
numenti rinvenuti in Ceglie ora piccolo paesetto 
della provincia di Bari , dimostrano che fu anche 
una città ragguardevole. Ma di questa non si è ri- 
trovata sinora medaglia veruna antica per quanto 
è a mia notizia. 

Radendo 1’ Adriatico dopo miglia 36 oirca da 
Bari oravi la rinomata Eguazia divisa per mezzo 
dalla via Appia, e eh’ è rammentata da Strabono, 
da Plinio , da Frontino e da altri. Non si hanno 
sinora monete di questa città, e quindi nulla può 
assicurarsi del suo grecismo ed autonomia. Orazio 
la ricorda nel suo viaggio a Brindisi in occasione 
del miracolo, che quei furbi sacerdoti volcano far- 
gli inghiottire, c ch’egli volse in ridicolo. Argo- 
menti sicuri della magnificenza di questa città sono 
le vestigia delle sue terme, i ruderi di grandioso 
tempio , le mura in gran parte dirute lungo il lido, 
e le antiche tombe piene di vasellame eiligiato. Il 
più utile però, che vi rimane tuttora, è una fon- 
tana di limpide acque chiamata di Anazzo molto 

giovevole in quella calda contrada. 

- - - 

(27) Lib. 3 cap. 11. 
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Finiva la via Àppia con Brindisi famosa special- 
mente pel suo porto grandioso, e sicuro, che som- 
ministrava comodo imbarco agli eserciti , ed ai com- 
mercianti da condursi nel Levante, ed altrove. Stra- 
bono nel lib. 6 ne scrive così : In primis eli am 
Brundusii portus sua cxccllcntia prue stai. Multi enim 
ore. uno portus incktdunlur , qui nulla Jluctuum agi - 
iatione tini* alitati , cum interni sinus excipiant . . . 

Jtaque omnes quibus propositum est iter 

Rotnarn , huc applicarli. Il grecismo di Brindisi si 
crede da taluni dimostralo dalla leggenda BPEN- 
AE^INUN della moneta del Golzio riferita dal 
Magnan (28) e da altri , ma questa medaglia ge- 
neralmente non si reputa genuina. Lo stesso Stra- 
bone , parlando del porto dice : Nam locus ( cioè 
il porto ) una cum ipsa urbe cervini maxime ca- 
piti» specicm ojfert , quod Messapio rum lingua B/vn- 
iion dicitur , e da ciò si fa derivare il nome di 
questa città. Le mqnete poi colle lettere BRVM 
rapportate da diversi collettori sono latine, e spes- 
so vi si trovano incisi nomi di latini magistrati . 
L’ eccellenza de 1 prodotti suoi è molto encomiata 
riagli antichi scrittori , e particolarmente da Stra- 
bone. Brundusini , ei dice , terram autem T aren- 
imi $ meliorem habent. llla enim lenuis qui (lem , cac- 
terum frucluum bonilate praecellrns ,* nani et mcl 
eius , et veliera vehementcr laudantur. Si crede di 
fondazione Etolica (29), ed i Romani allcttati dal- 
r ottima qualità delle sue produzioni e dal facile 
imbarco delle truppe nell’ anno D1X di Roma vi 
menarono una colonia, e vi stabilirono un arsenale. 

Tra le città greche discoste dal mare nella Mes- 


(28) Misceli, toni. 3 tnv. 7 3 n. 11. 

( zg) Giustino lib. 12 c. 2 , c Pomponio Mela . 
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•apia non è da tralasciarsi quella , che prima fu 
detta Avmol , Lycia , poi Sybaris , quindi da’ Ro- 
mani Lupi a , e finalmente Lycea , come da Guido- 
ne di Ravenna presso il Galateo. Tutti questi nomi 
traggono origine dalla stessa fonte , poiché Lupi 
signijicalu pollent , come pensò il Mazzocchi. V ha 
motivo da credere , che quindi abbia forse tratto 
il nome la presente città di Lecce . L’ autonomia 
di questa si crede provata da due monete ripor- 
tate dal Mazzocchi , V una con uu’ Aquila, l’altra 
con Ercole coverto colla pelle del leone Nemèo , 
entrambe colle lettere ATKIANUN. Oltre alle due 
indicate ne produce un’ altra il Magnan (30) colla 
medesima leggenda , ma col capo della vittoria , 
ed una biga dall' altro lato guidata da Giove. L’Eckel 
però , ed il Carelli dopo di lui credono che tali 
medaglie appartengono a : Lucani (31). 

L’ ultima città della Grecia italica a fianco del 
mare Adriatico sembra essere stata T<5j>«s de’ Gre- 
ci , Hydrunlum de’ Latini , oggi Otranto . Scilace 
nel Periplo la chiamò porto scrivendo : Mctapon- 
lurn , T arditimi , ac porlus llydrus in ore ipso Ha- 
drialici , sire lenii sinus , e Stefano 1 appella ca- 
stello <pj >«piov. Infatti il Ravennate sostiene essere 
stata prima il porto della vicina Licia, o Sibarì, 
e lo stesso si conferma dal Galateo. Potette da 
porto divenir città popolata , come avvenne ad al- 
tre , e specialmente a Salpi , che nel nascere non 
fu che navale degli Arpani. Luca Olstenio (32) di- 
ce che Otranto medio sacculo Otorantana civitas di- 
eta fuit dal Pontefice romano S. Pio I che governò 


(30) Misceli, toni . 3 tav. 2 3 e 2 /j- 

( 31 ) Carelli cit. op. pag. 81 . 

(3%) Annolation, in Orlelium pug. gj. 
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la Chiesa nel 158. Che Otranto poi sia stata città 
greca non v’ è dubbio alcuno. Il solo nome basta ’ 
a provarlo , e s’è vera , come io credo , la mo- 
neta coll’epigrafe HTAPONTINON riportata pri- 
ma dal Golzio, ed indi dal Mazzocchi, dal Mayer, 
e dal Neuman bisogna conchiudere benanche es- 
sere stata autonoma. Questa dubbiezza però svani- 
sce interamente dopo la medaglia pubblicata prima 
dal nostro valentissimo nummofllo Avellino (33) 9 
ed indi dal Carelli (34) colla leggenda TAP, che 
sicuramente spetta ad Otranto* 11 Galateo descrivo 
esattamente questa città* 




(33) Italiac vet. numit. ad voi . 1 sappi . pag. 2 $. 

(34) Cit. op. png. So. 
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ALTRE RICERCHE SD DI ALCUNE CITTA* GRECHE 
DA REGGIO SINO ALLA LUCANIA. 

Scyllaeum sublime saxum rammentato da Strabono 
nel lib. 6 dava principio a questa contrada, e si 
univa alla terra con piccolo istmo , ov’ eravi co- 
modo imbarco ai due lati. In seguito dello scoglio 
di Scilla Strabone parla di Cacnys promontorio ri- 
cordato da diversi scrittori, il di cui sito è stato 
variamente designato dal Barri, da’ suoi annotatori, 
e dal Cluverio. Sembra però, che l’Olstenio (1), 
il quale personalmente , e con diligenza osservò 
questi luoghi , abbia dato nel segno , sostenendo, 
che siffatto promontorio fu ov’ è la specula Torre 
del Cavallo . A Cacnys , che non fu mai città, si 
è creduto da taluni con errore di appartenere una 
moneta posseduta dal Mazzocchi colla leggenda KAI- 
NON ( così ) , e che il Magnan (2) attribuì al- 
l’ isola Céne del mare d* Africa. Dopo l’ accennato 
promontorio vedeasi Columna Rhegina luogo assai 
sicuro ad imbarcarsi per la Sicilia , ov’ eravi un 
tempio dedicato a Nettuno appellato Posidonium , 
nel luogo denominato Torre della Cotona secondo 
1’ Olstenio cit. pag. , e che dovea essere non sinc 
frequenti habitatione , come ben si avvisa il Maz- 
zocchi (3). 

La prima città che si presenta in questa costa 
è Reggio nello stesso sito , ove fu fondata , e fu 
denominata o rytoy a rumpendo , perchè ivi, rotta 


(1) In Cluverium p. 3of • 

( 2 ) Brut, numis. 

(3) Cit. op. p. 4i. 
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violentemente la terra , se ne formò la Sicilia (4), 
o Rhegium BatffXfiov ob urbis claritudinem seconda 
le parole di Strabone , come sostiene il Mazzoc- 
chi. Fu dessa di fondazione Calcidica al dir dello 
stesso Strabone nel lib. 6, e sino all’epoca di que- 
sto scrittore erano iu vigore i costumi , le istitu- 
zioni , ed il greco idioma tanto in Reggio, quanto 
in Napoli , ed in Taranto. Le sue glorie , ed il- 
lustri imprese di guerra furono celebrate da Dio- 
doro Siculo, da Strabone, da Giustino, e da al- 
tri scrittori , e tra moderni dal Mori sani special- 
mente , e perciò pochissime cose ne dirò in que- 
sto luogo. Ebbe la medesima monete in epoca re- 
mota colle leggende N01'13>r, REGION, RECI- 
NO, che furono credute da prima osche, ma l’E- 
ckel (5) ha dimostrato con maggior fondamento es- 
sere scritte con antichi caratteri greci. N'ebbe an- 
che con epigrafi greche PJiriNÒN, PII, PJiri- 
NftN, PEriN, e PIiriNOS. Nelle medaglie di 

E iù antica data vi si vede un giovane nudo bar- 
ato , che siede su di un cocchio, ed una lepre. 
Su di questo tipo scrivendo lo Spaneinio dice : 
AnaxiUas Rheginus , curri Sicilia aule , ut irupiit 
Aristo li Ics , le ponn non frignerei , hic in velie ns nu- 
hicnsque simul rheda in Olympia victor , Rliegino- 
7'urn monelae rhedam insanì p sii , et leporem (6)» 
Tra tutte le città greche d’ Italia la sola Reggio 
ritenne sempre la forma quasi monarchica di go- 
verno, ch’ebbe dalla sua fondazione. Quindi serbò 
sempre il nome di Regium , e Rhegium Julii an- 

Cd) Virg* cencid. 3 -, e le note di Aceto alla cit. op. 
del Barri lib. 3 , cap. a, P- io3 • 

(5) Voi. i. 

(6) Nelle lettere a Lorenzo Begero in nurnismata quae- 
darn antiqua . 
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elie prwsn le nazioni , dalle quali fu in seguito 
dominala. Le città della M. Grecia per tal motivo 
ricusarono sempre di ammettere i Reggini ne' loro 
congressi pubblici , e perciò questa città fu stimata 
fuori de’ confini della stessa. -I Reggini in diverse 
monete effigiavano Giove seduto sul trono per in- 
dicare, che la forma regia di governo era lina imi- 
tazione dell’ impero di Giove sui mortali. Una par- 
ticolare amicizia vi fu tra i Tarantini, ed i Reg- 
gini , ed Ebano (7) riferisce un tratto di somma 
virtù di questi. Egli assicura, che ritrovandosi as- 
sediati dagli Ateniesi sarebbero stati costretti i Ta- 
rantini a rendersi per la fame , se i Reggini non 
avessero con decreto disposto , che si digiunasse 
ogni dieci giorni nella di loro città, e che i cibi 
risparmiati in quella giornata fossero inviati ai Ta- 
rantini. In memoria di ciò fu istituita una festa in- 
titolata del digiuno. 

Cicca venti miglia al di là di Reggio a levante 
giacca Mawcrtium , Mamerzio rammentata da Stefa- 
no, c da Strabono, il quale fa menzione della sel- 
va ivi esistente, che abbondava di ottima *pece, di 
acque , e di alberi. L autonomia , ed il grecismo 
di questa città si prova dalle monete MAMEP 
BPET , e MAMEPTINflN BPETT1NHN (m), 
che indicano certamente Mamerzio de’Bruzì a dif- 
ferenza di Mamerzio di Sicilia , o sia la presente 
Messina. Queste medaglie sono rapportate da di- 
versi collettori , e dal Magnan (8) , ma le altre 
poi colla sola leggenda MAMEJPTINX1N da lui 
attribuite a questa città sembra, che appartener deb- 
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bano più tosto a Messina, che si vuol' essere stata 
la fondatrice di Mamerzio. Si crede che sia la pre- 
sente città di Oppido secondo che opina il Cluverio, 
ed il Morisani, che han seguito la descrizione to- 
pografica tramandataci da Strabone nel lib. 6. Fu 
illustre per V alleanza , che serbò con i Roma- 
ni , e per la rotta data a Pirro in aperta campa- 
gna, il quale per la Sila presso le foci del Crati 
riuscì a stento a ripigliar Taranto, come nella di 
lui vita riferisce Plutarco. I Mamertini erano in 
particolar modo dedicati a Marte, che per la esi- 
stenza del famoso bosco chiamato Syla acquistò qui- 
vi il nome di Silano , la di cui immagine è fre- 
quente nelle loro monete. 

Da Mamerzio principiava la indicata selva Sila 
ben piantata di grandi alberi , e specialmente di 
pini , e di abeti , abbondante di acque , • e di pe- 
ce, encomiata da tutti gli antichi scrittori, di cui 
Plinio (9) dice: Pix in Italia maxime probatur Bret - 
ita • La selva è di grande estensione, e vi sono i 
termini per custodirne i confini. Quindi era situato 
P arsenale di Mamerzio chiamato Medama , che si 
crede esser posto nelle vicinanze della presente Ni- 
cotera . 

Il Sestini , ed altri pubblicano le monete gre- 
che di Medama coll’ epigrafe ME2MAI&N, e ME- 
AAMA. Il coltissimo cav. Vito Capialbi autore di 
molte pregevoli operette con una lettera pubblicata 
nel 1839 dice , che egli possiede otto monete di 
questa città colle leggende ME2MA o ME2JMA- 
lilN, e sostiene che vi furono due città denomi- 
nate Medama e Mesma , essendovi delle medaglie 


(9) Lib. 16 c. 11. 
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appartenenti ad entrami)# erroneamente confuse da 
numismatici. Dubitativamente poi crede , che da 
Mesma fosse surta Y attuale Mesiano. 

Al di Ih di Mamerzio , trascorsi alcuni luoghi 
descritti dagli antichi , ma affatto ignoti , vedessi 
Vibene derivante , secondo il Mazzocchi , dal Si- 
riaco Ubbo , che dinota seno o golfo , oggi Mon- 
teleone. Fu fondata da Fenici, o Tirrenici, o da 
da altro popolo orientale , come si è opinato da 
taluni , ma Strabone è di avviso , che fosse stata 
eretta dai Locresi. Fu in seguito chiamata crff'avft, 
o wra?vov Uipponium , e si hanno monete della me- 
desima colle leggende IWinNIATAN , come dice 
il Mazzocchi , o inittlNlEItf , o EIITClNIEftN 
EIMNIEUN secondo il Magnan (10), ed il Ca- 
relli (11) cogli aggiunti dall’ altro lato delle volte 
di SliTEIPA servalrix , eli è titolo di Pallade , 
il di cui volto è frequente in tali medaglie, e delle 
volle colle parole A avviva. , o AxvSivxos che sem- 
bra nome di magistrato. I romani essendosene im- 
padroniti, e dedottavi una colonia nell" anno DLXI 
di Roma la chiamarono Valentia , e nelle monete 
latine sta indicata col solo nome di Valentia, co- 
me rilevasi dal Magnan (12), e dal Carelli (13), 
e similmente leggesi nella lapida milliaria rappor- 
tata dal Grutero (14). Appiano Alessandrino nel 
lib. 4 delle guerre civili dice*, che la medesima 
fu tra le sette città più illustri dell’ Italia. Molti . 
hanno raccolte le sue memorie , ma Giuseppe Bi- 
• • 

(10) Misceli, tom. n , 2 5, 2 6 Brut. num. tav. 5l e 5 2. 

(11) Cit. op. p . i33. 

( 12 ) Misceli, tom . A tao. 55 a 65, « Brut. num. tao. 
53 a 60 . 

( 13) Cit. o/K p. i38. 

04) Pag. i5* n. 7 . 
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sogni de' Gatti lungamente seme della sua fonda- 
zione , de' tempi antichi , e di tutte le vetuste , e 
nuove cose , che la riguardano. 

Dopo le isole Itacesi , o sieno Eolie , e dopo ìì 
.fiume Lameto , ove la Bruzia meridionale divideasi 
dalla settentrionale, vedeasi T crina , il di cui golfo 
fu detto tcrineo da Plinio sinusque ingens Teri - 
naeus , ed ora chiamasi di S. Eufemia. Fu colo- 
nia de’ Crotoniati presso il fiume dello stesso no- 
me , sita circa tre miglia dal mare , e venti da 
Cosenza. Crcdesi da alcuni geografi , e dal Bar- 
ri (15) , che sia la presente Noccra di Calabria. 
Il Barri assicura, che ivi lungo il mare veggonsi 
tuttora alcuni ruderi dell’antica Terina. Il Magnan, 
il Carelli ed altri collettori ne rapportano le anti- 
che monete con greca leggenda per la maggior parte 
di argento , e di gran doppiezza. 

Giaceano nella medesima spiaggia Scidro , di cui 
scrisse Krodoto nel lib. 6 c. 21 , colonia de’ Si- 
bariti , ed indi Cenilo vicino al Lao ricordato da 
Strabone nel lib. 6, che si vuole situato ove ora 
vedesi Cirella vecchia, e Murano , del quale si fa 
menzione in diverse tavole itinerarie , e secondo 
le distanze segnate sembra, che l’antico corrispon- 
da all esistente Murano. Nella Lucania occidentale 
su i confini della Bruzia settentrionale miglia 8 cir- 
ca dal mare presso il fiumicello Lao eravi la città 
detta Orsae , o Ursac , e forse anche Urscnlum , 
i di cui abitatori furono appellati da Plinio nel 
lib. 3 Urscntini. Se da Ta\'as derivò Tarentum si- 
milmente da Ursac potette nascerne Urscnlum. Il 
Magnan opina essere stata greca, ed autonoma (16) 


(1 5 ) Cit. op. lib. 2 c. io. 

( 16) Lucan. num. pag. 7 tav. 3. .• 
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per la moneta colla leggenda OPSAìNTINUN pub- 
blicata prima di lui (lai Polleria. Altra medaglia ue 
rammenta il Carelli (17) coir epigrafe OPSANT...* 
Chiamasi oggi Orso- Marzo , abbrucile il Darri (18) 
senza fondate ragioni sostenga , che 1’ attuale Or- 
so-Marso sia V antico Albisinim di Tolommeo. 

Sulle rive del Lao poco lungi dal mare, al dir 
di Strabone, all' oriente v era la città di Lao co- 
lonia sibaritica, e che fu abitata da Sibariti, quan- 
do restarono privi della loro patria , e da mede- 
simi chiamata AAOS Laus. Credesi da taluni che 
sia il presente Laino , perchè quasi ne conserva il. 
nome, ma questo paese dista miglia 14 circa dal 
mare, e quindi, attese le distanze marcate negl’ iti- 
nerari, il barone Antonini nell' opera su la Luca- 
nia ha opinato, che Lao dovoa esistere vicino Sca- 
lea. Dello stesso avviso è Leopoldo Pagano , il 
quale con una elaborata dissertazione ( atti dell’ac- 
cademia Cosentina voi. 1 p. 335 ) ha dimostrato, 
che la città di Lao dovea essere nel contado della 
Scalea , e verisimilinente nel luogo detto la Mat- 
tonata. La moneta di argento, che le appartiene, 
pubblicata per la prima volta dall 5 Ignarra (19) mo- 
stra il grecismo, è l’autonomia della stessa. Ha 
la leggenda di caratteri greci antichi , ed in en- 
trambi gli aspetti un toro con volto umano. Il Ca- 
relli (20) ne rammenta sette altre della medesima 
città, ed in una vi si legge AAINHN. Strabone, 
Stefano , e Plinio fanno menzione di Lao. 

Sulla linea di Orsa, e di Lao presso le rive del 


(ij) Cit op. pag. gy. 

(iti) Cit. op. lib. 2 cap. a. 

( ig ) Palaestr. neap. p. o49 *• 7 * 
( 20 ) Cit. op. p. gy. 


fi unic Acheronte fiacca Pandora forte castello, ce- 
lebre per la morte di Alessandro il Molosso pre- 
detta dall’oracolo, e per la battaglia data ai Ro- 
mani da Pirro. Il preciso sito di questa citta è in- 
certo *, alcuni la credono situata poco lungi da Co- 
senza , e tra questi Strabono nel lib. 6 ; altri vi- 
cino ad Eraclea , come si ricava da Plutarco nella 
vita di Pirro, e da Aristotile ,(21) , ciocché sem- 
bra più verisimile. Le medaglie di Pandosia sono 
state recate dal Mayer , dal Golzio , dal Pclerin, 
dal Fiore, dallo Zaccaria , e dal Magnan coll epi- 
grafe IJLAN ALU1EON , ma tali monete si credo- 
no sospette. Quella, eh’ è sicuramente di Pandosia 
è stala pubblicata dal Pelcrin, e dal Sestini, che 
unisce il nome di Pandosia a quello di Crotone 
colla leggenda IIANAO, ed al rovescio KPO. Il 
Sestini cit. op. pag. 18 ne riferisce altre due colle 
inscrizioni IIAAÀO^IS , c IIANAOSlC , ed il 
Carelli alla pag. 126 della cit. op. ne rammenta 
benanche due con lettere diverse abbreviate. Pres- 
so il medesimo Acheronte esser dovea altra città 
denominata Acfieruniia , di cui recasi dal Mayer 
una medaglia coll' epigrafe AXEP.QNTAN , ma 
tale moneta non si stima genuina. Si crede , clic 
sia la presente citta di Acercnza. Intorno al me- 
desimo lido vedeasi Buxcntum Busscnto denominato 
Pyxus in greco ; fu città greca , e secondo ino- 
doro ne fu il fondatore Micito principe di Reg- 
gio , c di Zancle. Il Sestini cit. op. p. 16 rap- 
. porta una moneta riguardante la concordia di que- 
sta città con Siri con antichi caratteri greci IIT- 
XOEM MONZQZM , ed un altra colla le ggenda 
OVX. La prima di queste medaglie fu pubblicata 


i 


(21) De mirabilibus . 
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benanche dal nostro Avellino (22) con piccolo di- 
vario di lettere , mentre da questi è riferita cosi: 
I1THOES, e vi si aggiunge anche l’altra leggen- 
da sistente su la stessa moneta con lettere retro- 
grade: SIPIN02Ì. Sul sito di Bussento non sono 
di aocordo gli scrittori, giacché il Cluverio lo ha 
situato dov’è Policastro, TUghelli dovè Pisciotta, 
Carlo da Santangelo (23), ed il Volterrano sul Io- 
nio tra Squillace e Metaponto. L’ Antonini poi (24) 
ha sostenuto , che dovea occupare il luogo oggi 
detto la Molpa. Ma secondo la descrizione traman- 
dataci da Strabone nel lib. 6 sembra più di tutti 
ragionevole V avviso del Cluverio. 

Giacca in questo lido la famosa Velia fondata 
da’ Focesi secondo assicurano Erodoto (25), Stra- 
bone (26) ed Aulo Gellio (27). Da un passo dello 
stesso Gellio ricavasi, che ciò avvenne l'anno 600 
dopo la venuta di Enea in Italia regnando in Ro- 
ma Servio Tullio, che l’ Antonini (28) calcola es- 
sere accaduto tra Y anno 1 57 , e 220 di Roma. 
Velia trasse il nome secondo una tradizione rife- 
rita da Strabone dal fiume Electe ora Alento : Qui- 
dam ab Electe Jluvio nomen inditum esse tradunl. 
L'istesso è confermato da Stefano Bizantino. Il sito 
di questa città con solide ragioni è creduto dal- 
l’Olstenio e dall’ Antonini quello, che oggi appel- 
lasi Castellamare della Bruca. La descrizione delle 
mura, e de’ ruderi di Velia può leggersi presso il 


(* 22 ) Italiae vet. numism. voi. 2 p /{• 
C i ‘òj Cteogr. sacra p. 60. 

( 2 4) Cit. op. disc. g. 

( 25 ) In Clio. 

( 26) Lib. 6 in princ. 

(2"j) Lib. 10 cap. 16 . 

( 28) Cit . op. disc. 4 P' 28 1 ' 
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medesimo Antonini (29). Velia fu federata de Ro- 
mani , anzi godette la cittadinanza romàna ne’ più 
remoti tempi. Fu patria di Parmenide, di Zenone 
detto Eleate, e di altri illustri filosofi secondo Laer- 
zio ; 'Cicerone descrive questa città come pacifi- 
ca, e dedita alla coltura de’ buoni studi, ed al nu- 
drimento di uomini dotti ed onesti. Fella filosofia 
eleatica profittò Platone, e particolarmente di quella 
di Parmenide. Nel declinare il VI secolo Velia avea 
il suo vescovo, ma fu di poi la sua chiesa incor- 
porati! alla Pestana. L’antico nome di questa città 
fu TsXyi , e cosi chiamavasi a tempi di Erodoto , 
ma in seguito fu detti! EAs*, ed i di lei abitanti 
EX eiroLi , e cosi fu nominati! da Cicerone (30). Di- 
venuta poi municipio romano , e città federata ri- 
pigliò P antico nome di Velia , e quindi Stefano 
l’appellò BfAé*. Le bellissime monete di argento, 
ed oro riportate da tutti i collettori numismatici 
colla inscrizione TEAIITXAN dimostrano il grecis- 
mo, e rautonomia di questa città. Quello però col 
monogramma VE o \E dal Sestini (31) si attribuì- 
. scono a Venosa , c di questo stesso avviso c 14 
nostro cav. Avellino (32). Ma per 1 opposto il Ca- 
relli (33) rapporta queste monete come appartenenti 
a Velia. 

Nel medesimo lido era Pesto che occupata dai 
Greci fu denominata IIoss'&L'yf.x posta sul golfo po- 
sponiate sei miglia circa dalle foci del Silaro a 
mezzodì, diciassette da Velia al nord, c ventiduo 
ad un di presso da Salerno. Fu fondati! da’ Do- 

(29) Cit. op. disc. 4 P* 285. 

(30) De Nat. deor. JII 33. 

( 3t ) Cit. op. pag i5 e 17. 

(3 2) Jtaliae vet. nnmis. p. 10^. 

(33) Cit. Op. p. y6. 





69 

riesi della Fenicia secondo 'Solino nel cap. 8 , e 
ricevette una colonia di Sibariti circa 500 anni pri- 
ma dell era corrente. Indi restò soggetta ai Luca- 
ni, ed in fine cadde sotto il dominio de Romani, 
i quali vi menarono una colonia , che chiamarono 
coir antico nome di Pesto. Il Mazzocchi cit. op.- 
p.' 499 ha sostenuto 1.° che Pesto fu fondata dai 
Fenici venuti dalla Dora Fenicia; 2.° che da’ Fe- 
nici fu denominata Pestati o Positan , cioè Nettu- 
nia; 3.° che ricevette il nome di Posidonia da’ Si- 
bariti, i quali, scacciati i Pestani , la cinsero di 
mura; 4.° che i Pestani poco lungi dall’antica sede 
fabbricarono una nuova città nel sito ora chiamato 
Picsli ben differente da Pesto, e da Posidonia. Il 
Magnoni (34) si è opposto al parere del Mazzoc- 
chi , ed è di avviso coll autorità di Strabone , di 
Plinio , c di altri antichi scrittori , che Pesto , e 
Posidonia sieno state una sola città , che la colo- 
nia romana fu menata nel golfo posidoniale chia- 
mato allora Pestano , ed attualmente di Agro poli, 
e che in fine la città medesima di Posidonia situata 
nel mezzo di tal golfo appellossi precisamente Pe- 
sto a’ tempi di Strabone. Ebbe questa città la sua 
chiesa vescovile, e i nel 930 fu distrutta da Saraee- 
ni : oggi divenuta un deserto non mostra che i por- 
tentosi ruderi negli edifici magnifici ornati di so- 
lidi portici, e di colonne grandiose, che formano 
l ammirazione di tutti gli amatori delle belle arti, 
e degli archeologi. Questi avanzi pestani , a mio 
credere, sono i più antichi di quanti ora Resisto- 
no nel reame di Napoli, ed anteriori forse, o con- 
temporanei alla venuta de’ greci in queste contra- 
de , attesa Y architettura de’ medesimi , la di- loro 


(3 4) De veris Posici, et Pesi, orrgin. 
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solida costruzione , e le antichissime monete iti rin- 
venute in diversi tempi. La descrizione di tali ru- 
deri è stata, tra gli altri, eseguita dal P. Paoli, 
dal Winkelinann , e da Carlo Fea (35) , il quale 
riunendo quanto precedentemente erasi su gli stessi 
pubblicato , vi aggi mise erudite osservazioni. Fa- 
mosi furono i roseti di questa città rammentati da 
Virgilio , e da Ovidio. Le medaglie poi di Posi- 
donia , e di Pesto si greche che latine la dimo- 
strano città greca, ed autonoma, e poi colonia dei 
Lucani, e de’ Romani. Il Mazzocchi nella cit. op. 
pag. 511 le illustra, ed opina che la leggenda IIQ- 
SEIAAN nelle jjìù antiche , e rios , o nosEi 
nelle altre , che vi si vede sopra un toro con volto 
umano rivolto in dietro dinoti Nettuno, di cui l an- 
tica denominazione fu Taupos. Il medesimo dice, 
che quasi tutte erano di argento, non possedendone 
egli che una sola di rame, ma di presente ve ne 
sono altre non poche di bronzo colle inscrizioni 
IIAE, IIAIS, riAIST, nAES, e nAISTANO, 
ed altre molte riferite dal Carelli cit. op. p, 81 
con varie leggende , che il Magnan (36) attribui- 
sce a’ Romani , il Magnoni poi di, op, a ? coloni 
Lucani. Oltre alle indicate monete, Antonio d’ Ago- 
stino , il Mazzocchi , il Passeri (37) , il Magnan, 
il Guarnacci , il Pellerin , 1 Ignarra r ed altri ne 
attribuiscono anche a Pesto alcune di remotissima 
antichità scritte con autichi caratteri greci seconda 
taluni , e secondo altri con elementi etruschi , o 
oschi, ed opinarono potersi leggere PHISTLVIS, 


(35 ) VoL 3 traduz. delle arti del disegno. 

(36) Lacan. p. 12 n. 2 4- 

(3y) Num. etrusc. Paesi . dissert, appo il Gori - Sym •« 
bolae liti, tom. 11 , • 
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PHISTLV , e PH1STLVS. Ad onta p erò della 
somma erudizione, con la quale si è sostenuto da 
quei valenti archeologi di ritrovare in siffatte cifre 
il nome di Pesto , la cosa non è ancora senza dub- 
bio. Il Sestini cit, op, p. 14 che ne rapporta le 
leggende con piccol divario, le attribuisce dubita- 
tivamente a Pozzuoli , ina il Carelli (38) che ne 
riferisce diverse, opina, che si appartengano a Plù- 
stulia citta del Sannio, 

Presso il Tcinagi'O ora detto fiume negro alle ra- 
dici dell’ Appennino era Atina in distanza di mi- 
glia venti circa da Pesto verso Y oriente, città ram- 
mentata da Plinio, da Frontino, e da diversi an- 
tichi scrittori, che attualmente chiamasi Atena , ed 
è un picciol paese della provincia di Principato 
citeriore. Il Magnan (39) ne recò la moneta colla 
inscrizione ATINAION, e dal cav. Avellino (40) 
se ne pubblicò un’ altra colla leggenda retrograda 
ATINÌn , ma tanto da questo , quanto da altri 
accurati nummologi tali medaglie non si reputano 
genuine. 

In questa spiaggia stabilisce il Mazzocchi cit. 
op. p. 43 la città di Picenlia detta da Strabone 
metropoli de’Picentini. Il Cluverio ed altri prete- 
sero allontanarla dal mare, ma l'Olslenio (41) so- 
stiène , che tra Salerno , ed Eboli v’ è un luogo 
chiamato Bicenza , ov’egli ne’ suoi viaggi pernottò 
insieme col Cluverio , ed opina che quivi senza 
dubbio fu Picenlia , la quale diede il nome ai Pi- 
ccatilo , e che dista dal mare circa tre miglia , 


(38) Cit. op. pag. 9 . 

(3g) Lucan. numis. pag. ig a 3i . 
(4°) Tifa/, vet. numism . voi. 2 p. 4 * 
(40 Ta Cluverium p. 2 63. 
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pucle f u clic Mela la enumerò tra le città maritti- 
me. l)a diversi accurati storici si crede , che di- 
strutta Picenza nella guerra sociale dell anno 663 
di Roma, i suoi abitanti si ricoverarono su di un 
monte, che ora chiamasi Monte ci’ oro , eh è l’an- 
tico e diruto castello di Eboli, c quindi poi surse 
la presente città di Eboli . Stefano disse Picenza 
città della Tirreuia, perchè si credette fondata dai 
Tirreni. La greca medaglia coll' epigrafe I1IKLN- 
TlNiQN recata dal Golzio , dal Mayer , e dallo 
stesso Mazzocchi non si reputa vera da’ critici.. I 
Picentiui ai tempi di Straberne vivevano sparsi in 
diversi villaggi secondo si assicura da lui in fine 
del lib. 5. 

• • * • ■> ' 4 

Le città sinora rammentate formano un piccolo 

compendio delle greche del mar Toscano. Di là 
sino a Clima, ed a Linterno si estendeva la Gre- 
cia detta minore in confronto dell altra che fu chia- 
mata magna Grecia. La Grecia^ minore fu denomi- 
nata ancora disseminata, e Strabono, che fiori sotto 
1 impero di Tiberio, dice, che in quell epoca de- 
clinando tutto al linguaggio, ed al costume de vin- 
citori Romani , non vi rimaneano altre città gre-' 
che, che Reggio e Napoli. Ma Strabene certamente 
intese parlare delle città cospicue e famigerate, poi- 
ché verso la fine della repubblica romana due erano 
i sistemi , o grandi corpi delle città greche , dei 
quali il primo formava la M. Grecia, che a tempi 
di Cicerone , e di Augusto cominciò a chiamarsi 
Grecia maggiore; l’altro Grecia minore , che ab- 
bracciava le città greche sparse per la Campania 
ed altrove. Infatti , oltre a Napoli , ed a Cuina , 
erano allora città greche, o abitate da greci anche 
Nola , Pozzuoli , Miseno , Raia , Rauli , Capri , 
Ischia, e Nisida. Il Mazzocchi vi aggiunge anche 
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Ercolano , e Resina detta da Plinio Retina; Sinope 
espressamente chiamata città greca da Livio (42), 
che poi fu denominata Sinuessa da coloni romani 
al dir dello stesso storico per la ragione addottane 
da Strabono nel lib. 5 , ove dice: 

■ Sinuessa in sinu Solano sita csl , unde nomen 

Ad un dipresso le mentovate finora sono quasi 
tutte le città greche , o almeno la maggior parte 
di esse si della propriamente detta M. Grecia, che 
di tutta la Grecia disseminata ne’ due lati deir am- 
pia penisola circondata dall Adriatico , e dal Me- 
diterraneo. I aì medesime però benché col solito fa- 
sto greco si appellassero tutte città di greca ori- 
gine , pure una parte di esse fu fondata da anti- 
chissimi popoli indigeni italiani x e quindi da’ greci 
occupata. Adunque sembra certo dietro V uniforme 
testimonianza di Polibio, di Strabone, di T. Li- 
vio, e di altri antichi scrittori, che quasi le in- 
tere regioni di quel tratto, che ora forma il rea- 
me di TSapoli , furono paesi da Greci abitati , e 
dominati, ma non tutti da essi fondati, giacché la 
parte mediterranea specialmente prima della loro 
venuta occupava^ da Ausonii , Chonii , Enotrii , 
Etruschi , Oschi , Bruzì , Lucani , Sanniti , e da 
altri popoli da' greci chiamati barbari , come si è 
detto di sopra. Finalmente tutto il corpo delle città 
greche-esistenti ne’lidi degl’ indicati due mari com- 
ponea la Grecia denominata minore, *o dissemina- 
ta , mentre la M. Grecia era in origine ristretta 
tra i tre golfi Locrese, Seillaceo ,- e Tarantino dal 
fiume Aiece sino al promontorio Salentino, come si 
è di già scritto. 


(4a) Lib. io cap. ai. 
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CAPO VII. 


POCHE MEMORIE DI ALCUNE CITTA* GRECHE 
DI SOPRA MENZIONATE, 

Pochi sono gli avanzi della M. Grecia, e delle 
altre città greche , atteso il barbarismo cui sono 
andate soggette queste contrade, e più ancora per 
la ragione dei tempo divoratore* Io qui darò un 
breve cenno di piccol numero di esse, mentre chi 
avrà vaghezza conoscere le memorie di tutte le no- 
stre ciltà greche , ed estesamente , potrà leggere 
T opera di Domenico Romanelli intitolata : antica 
topografia i storica del regno di Napoli * 

Reggio fu celebre in tutt’ i tempi , e magnifica 
particolarmente presso gli antichi per i molti sun- 
tuosi edifici pubblici, e privati. Essa fu detta dai 
latini Rhcgiutn lulii o perchè ivi G. Cesare spedi 
una colonia per popolarla dopo la distruzione sof- 
ferta per opera di Dionigi, o per essere colà tra- 
passata Giulia figlia di Augusto, o in fine per di- 
stinguersi da Reggio di Lombardia , che chiama- 
vasi Rhegium Lepidi. La medesima è senza dub- 
bio da mettersi tra gli avanzi pregevoli delle città 
greche, abbenchò attualmente poco, o nulla v’è del- 
l’antico. Il dotto Giuseppe Morisani (1) con molta 
erudizione ha illustrati vari marmi antichi greci , 
e latini di questa città rinomata , e nel 1819 ri- 
. trovandosi intendente di quella provincia in Reggio, 
il presente ministro degnissimo dell’ Interno s, e, 
il cav. Niccola Santangelo, per farli conservare in 
luogo sicuro,, dispose, che tutte queste lapide sparse 
in diversi siti si riunissero, le quali furono quindi 

( i) Inscriptiones Rcginac disstrt . illustr . Neap. 1 77 
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per sua disposizione situate nella pubblica biblio- 
teca della città medesima. Pregevole provvedimen- 
to , che dovrebbe imitarsi da altri simili funzio- 
nari, che governano le nostre province. Egli dun- 
que il Morisani tesse la storia di Reggio comin- 
ciando dalla sua fondazione, e percorre quindi l’epo- 
ca de’ greci , e de’ romani , fa menzione delle di- # 
verse vicende , cui fu soggetta , spiega , e mette 
in chiaro giorno gli antichi monumenti , e tutto 
ciò che fu di splendore, e di gloria alla sua pa- 
tria, Ai marmi spiegati dal Morisani deesi aggiun- 
gere altro in idioma greco rinvenuto nel 1818 in 
quel sito, ov’era eretto il tempio di Diana Fasce - 
lide , e di poi vi fu fabbricato quello di S, Paolo 
anche diruto. Esso corrisponde perfettamente alla 
terza inscrizione comentata da lui, ed ogni ragione 
induce a credere essere stato innalzato dai Reggiani 
in onore di Diana divinità loro tutelare , ed in oc- 
casione presso a poco simile a quella, che il Mo- 
risani opina aver dato motivo agli stessi d’ innal- 
zare alla memoria della posterità la indicata terza 
inscrizione. Più di una congettura , che il Mori- 
sani avea avanzato nel suo comento viene confer- 
mata, e dimostrata da questo marmo. Esso rappre- 
senta in bassi rilievi V interno colonnato del tem- 
pio, e nel mezzo il tripode di Apollo situato sul 
piedestallo. Su 1’ architrave vedesi in mezzo una 
luna crescente, a destra una patera, ed a sinistra 
un praefcriculum vase di bronzo destinato pe’ sa- 
crifici. Sono questi simboli non equivoci di un sa- 
crifizio offerto dai Reggiani ad Apollo, ed a Dia- 
na , numi tutelari della città , per qualche pub** 
blico benefizio , che da loro si credette ricevuto , 
come rilevasi benanche dai nomi de’ magistrati , e 
de’ministri sacri, che leggonsi nella base del mar- 
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mo , di cui ecco le parole , e la interpetrazionc 
supplita alla meglio in alcune parti mancanti. 

Inscrizione originale. 

\ * * 

AMCKAlAPX®NeKTa)NIAI<S5N-r-n0niAA10C 

DYAIANOC-CYNnPYTAN^ICr-noniAAlOC-r-Y-^PG 

eiNOC-T-BGTTIOeAOTVIITIANOC-MANTICr-NOYMo) 

P £ A AIIC • I GPOKIIP Y3 'T • I0YAI0CCYNTP04»! AN CTC 

t ' l * 

AIIC •KTIITOCKAIINAYrAI -BPYAN0OC -4>IIC 
C • CniTYNXANOC IOYAIANOY 

• / 

Supplita in parte , c ridotta a lettere greche comuni. 

WpvTeivtf jcom Apxvy «x ruy tS'iwy, Ta/Of • Tl(W<\Xiof 
IovXigj'of . ^vwpvrxvus . Tatloi . T\oviWio< .Tu tt.yiof .<ppé. . .. 
* • * 'tiyos T iros Bernof A o pur lento* Mxvns Tècios Nupt» 

ptX\Uf . ltp}U/p’J% . r òiiOS . I H\lOS . '2'VVTpO<piXV0 S 

. . K <rnro( Kxiryxuyxi. BfixyS'ot. <p»s . « . < 

iiriTVV%xvos IaX/oc*'» t 

• Tradotta. 

. . < • . > 

. * 

" ‘ » ji n 

Prytanis et Archón suis sumptibus . C . Popillius 
Iulianus . Comprytanes . C . Popillius’ C jìlius Pine 
...... T . Fetali us Domitianus Augur C .Nurno- 


nius saccr praeco C . Iulius Syntrophianus 

Cletus fumi inspcctorcs Brianlhus Phcs... 

• • . « Iuliani ' 
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Tanto dal Muratori- (2) e dal Morisani (3), che 
da altri si ricava , che Alarico nel cominciar del V 
secolo , dopo la presa di Roma , traversando la 
Campania , e la Lucania, si diresse col suo eser- 
cito nella Calabria, e recò l’ ultima mina a’ famosi 
templi di Diana, di Apollo , d’ Iside, e di Sera- 
pide , al Pritaneo , ed al Ginnasio , edifici tutti 
magnifici, che attestavano la grandiosità, ed il gu- 
sto rafiinato degli antichi abitanti di Reggio. 

Locri città marittima era al di sotto di Gerace, 
eh’ è situata su di una collina. I ruderi degli an- 
tichi edifici locresi, le forti e larghe mura , e gli 
avvanzi di alcune tombe si osservano tuttavia presso 
il mare. Distrutta Locri , e surta in poca distanza 
Gcracc , è facile il supporre, che dalle ruine della 
vecchia città si fosse arricchita in gran parte la 
nuova. Infatti in un angolo della chiesetta di S. Teo- 
doro di Gerace esiste tuttora un antica inscrizione 
pubblicata da diversi , dalla quale ricavasi il culto 
particolare, che i Locresi prestavano a Giove. Quin- 
di è a supporsi, che fosse ivi esistito, tra gli al- 
tri, anche un tempio dedicato a questo nume del 
paganesimo. Eccone le parole : - 

iovi opti 

MO MAX IMO 
DIIS DEARVS 
QVE IMMOR 
TALIBVS ET ‘ 

ROMAE 

ÀETERNAE 

LOCRENSES 

. • « • 


(2) Rerum italicar . script, tom. i p. g. 

(3) Dissert. 3 cap. 2 e 3 della cil. op. 
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Squillace , Scylfacaeum , che Virgilio appella na- 
vifragwm , ed il golfo di Squillace tal’ è senza dub- 
bio. Poco lungi da Squillace, sotto Simari veggonsi 
tre archi di antico aquidotto, per mezzo del quale 
pervenivano le acque nella citta. Sono questi for- 
mati di grandi pietre di taglio , che ne indicano 
la magnificenza. Presso il mare poi eravi, non ha 
guari , un vecchio avello laterizio simile in tutto 
alla tomba di Cecilia Metella fuori Roma. 

I promontori denominati Iapigi sono tre, de’ quali 
il primo oggi dicesi capo delle Castella , il secon- 
do capo Rizzut o , il terzo capo della Nave . , o delle 
Colonne. Sul capo di mezzo scorgonsi tuttavia ru- 
deri di vecchia città consistenti in un pìcciol tem- 
pio di figura parallelepipeda, ove distinguesi tut- 
tora la nicchia per la statua della divinità. Le mura 
di questo tempietto non si veggono conservate , che 
ad un palmo dalla terra. La picciolezza del medesi- 
mo induce a credere, che fosse stato più tosto un 
larario , o sia cappella domestica, che un tempio 
pubblico. Vi si vede benanche una conserva di ac- 
qua di opera laterizia, e lungo la riviera si scor- 
gono alcuni pavimenti a mosaico, ed altri avvanzi 
di fabbriche , indizi di sontuosi edifici senza po- 
tersi indicare a quale città fossero appartenuti. Nel 
terzo promontorio ora chiamato capo della Nave , 
o delle Colonne, dagli antichi denominato Lacinio , 
era situato il famoso tempio di Giunone Lacinia. 
Se ne veggono ancora pochi ruderi secondo assi- 
cura il Riedsel (4), che mostrano essere stata l’ar- 
chitettura del medesimo di ordine Dorico come quel- 
la del tempio di Pesto. Offre la larghezza di palmi 
sessantasei , la lunghezza di palmi cento trentadue. 

(4) f^°y a s e p* >5i. 


j - ■ — i »- 


Digitized by Google 


I 


79 

Vi si vede una parte delle mura della nave co- 
struita a diversi strati di pietra , e di mattoni , 
come nel tempio d’ Iside della distrutta Qrdonia 
nella Daunia , e nell’ altro esistente in Canosa. Il 
primo strato di pietre era alto palmi sette e mez- 
zo , il secondo non misurato per la sua elevatezza 
era di opera reticolata di pietre, e mattoni, onde 
fosse più leggiero. Non si sa , se dopo lo strato 
laterizio ne succedesse altro di sole pietre , e se 
F opera reticolata continuasse sino alla sommità , 
poiché non se n è conservato* tanto da poterlo di- 
scernere. Sembra però verosimile, che 1 opera re- 
ticolata continuasse , onde il peso non fosse mag- 
giore del muro sottoposto. Questo tempio era rin- 
volto alV oriente, e presentava Y ingresso a ponen- 
te, come i templi de’ greci. Delle sue colonne non 
esisteva sino agli ultimi anni che una sola , e da 
queste colonne rimaste dopo la distruzione del tem- 
pio venne senza dubbio il nome di capo delle co - 
loiinc sostituito a quello di promontorio Lacinio. 
Ciascuna colonna avea venti scanalature in vece di 
ventuno , che solevano averne quelle dello stesso 
ordine Dorico antico. Si saliva nel* tempio per quat- 
tro gradini, e vi si scendeva per altri quattro cia- 
scuno dell’ altezza di un palmo, e mezzo. La sua 
situazione era bella, e deliziosa, ed il promonto- 
rio su di cui era fabbricato sporge in mare per 
otto miglia circa, ed offre da ogni lato un golfo. 
Lo stesso promontorio fu tanto celebre presso gli 
antichi , che fu preso per punto principale a de- 
terminar le distanze (n). Nel golfo a sei miglia (fai 
capo delle colonne è situata la presente Crotone , 
di cui già si è parlato, e da qui si passa al capo 
dello d’ Alice. 

Il golfo di Taranto comincia da Capriati , e Stron - 
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goli, e si estende presso a dugento miglia. Tra i 
due fiumi Sibari, e Crati esisteva l'antica città di 
Sibari , clic fu poi trapiantata, di cui non si tro- 
vano ruderi molto interessanti, che ne rammentino 
lo stato primiero. Solo nella pianura inondata dai 
due fiumi si rinvenne anni sono un aquidotto sot- 
terraneo , che veniva dalla distanza di circa quat- 
tordici miglia , ed avea di singolare , che non pro- 
grediva per linea retta , ma passando al di sotto 
del Grati, descrivca più curve. L’acqua scorrea in 
alcuni tubi di mattoni , e di terra cotta del dia- 
metro di un palmo , e due once fino a quello di 
due palmi, e due once, e della doppiezza di once 
due. Il canale era incastrato nelle interne pareti di 
una materia nerognola , di cui non si conobbe la 
composizione. Tutti i tubi erano incassati in una 
specie di dóppio muro dell’altezza di quattro pal- 
mi ricoverti di fabbrica. Nello stesso sito vedeaùsi 
due antichi sepolcri, e di tratto in tratto s'incon* 
travano alcuni pani di muraglie antichissime , che 
sembravano avvanzi di mura di città. 

Tnrio fu fabbricata da cittadini di Sibari distrut- 
ta, poco lungi da questa, ed ivi si sono scoverti 
vestigi non pochi di antichi edifici. Di Eraclea ve- 
desi il sito su di una collina vicina a Poi i coro , e 
molti grandi sassi sono le sole ruino, che mostrano 
la situazione dell' antica città, che fu eretta da Ta- 
rantini nell’ anno 313 di Roma , conquistata nel- 
l’anno 427 circa da Alessandro Molosso al dir di 
Livio (5) , e quindi divenne libera. Nel 475 se- 
condo assicura Cicerone (6) il console C. Fabricio 
a’ tempi della guerra di Pirro in Italia strinse al- 


(5) Lib. 8 cap. 

(OJ Orai . prò L. Coni. Bnlbo. 
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leanza con gli Eracléesi. In fine nel 669 dopo ter- 
minata la guerra italica Eraclea preferì alla citta- 
dinanza romana la sua autonomia. Nel 692 di Ro- 
ma questa città esisteva tuttora, e vieu menzionata 
da Tullio nella orazione prò Archici , dii Strabo - 
ne , c da Plinio. Prese la medesima il suo nome 
da Ercole , cui rendevasi un culto singolare , co- 
me già si è accennato , ed una inscrizione rinve- 
nuta nelle sue vicinanze , e comunicatami dal fu 
Eminanuele Mola barese fa menzione di questo loro 
speciale culto , che non sarà fuori proposito qui 
riportare : 

i 

Uercvli 

Patrio 

Heracleenses 

V • S- L M. 

Di Metaponto a tempi di Pausania esistevano le 
mura della città, ed il teatro, come si è di sopra 
detto, ma nello scorso secolo nulla piu vi era di tut- 
to ciò, ed il barone Antonini (7) assicura, clic men- 
tre egli vivea vi si osservavano solamente 14 colon- 
ne di marmo, e clic il volgo chiamava questo luo- 
go la scuola di Piltagora. Il medesimo Antonini 
dice , che in un anno essendosi scoverto il letto 
del fiume Bradano per mancanza di piogge, vi si 
osservò una strada di pietre quadrate. Attualmente 
le surriferite colonne sono i soli avvanzi della ce- 
lebre Metaponto , benché molto consumate al dir 
del Lombardi di sopra citato. Esse sono di ordine 
Dorico. Presso questa distrutta cittì* nel 1794 fu 


(j) Lm ernia pari. 3 (lise. 5- 
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disotlerato un marmo lungo palmo uno, c mezzo, 

e largo un palmo con la seguente epigrafe : 

l. ùonirs Rfffs 
Jedem Mfsakfm 
Vetfst ìte Del APS am 
Sfa Impbnsa Restitfit 

/ 

Tutto fa credere,. che la casa delle muse rifatta 
da Nonio Rufo fosse stata la tanto celebre scuola 
di Pitagora , il quale , come si conosce, insegnò 
a Metaponto. Infatti Laerzio, e Giamblico in vita 
Pythagorae affermano , che il luogo , ove abitava 
\* illustre filosofò , si chiamava il domicilio delle 
muse. Si crede poi da taluni , che i Metapontim 
grati alla memoria dell insigne loro maestro aves- 
sero dopo la di lui morte volta in tempio la casa 
stessa. Ed in vero splendore grandissimo recò Pi- 
tagora a questa città , ove terminò i suoi giorni. 
Ei sortì 1 suoi natali in Samo da Smesaico aitcii- 
ce , e divenuto giovane; onde istruirsi in tutto lo 
scibile cominciò a viaggiare per l’Egitto, indi per 
Babilonia; si condusse quindi in Creta, e di poi 
a Sparta. Ritornato in patria, e mal soffrendo quel 
governo navigò per 1 Italia, ove da prima si fci^ 
mò in Crotone, di che si è già parlato. Dopo venti 
anni circa da questa città passò in Metaponto , e 
quivi continuò ad insegnare le sue filosofiche po- 
litiche e morali dottrine ad immenso stuolo d Ita- 
liani , che vi accorrevano da tutte le parli. 

Taranto sembra aver preso il nome dal fiume Ta- 
ra. La storia di questa città è più che conosciuta, 
perchè scritta da molti, ma della medesima clic fu 
una delle più illustri nell’antichità, non resta che 
quasi il solo nome, e 1 incantevole luogo, ove fu 


I 
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situata. Ciò non ostante , noi qtii noteremo i pochi 
e piccioli ruderi, che in essa tuttora si osservano. 
Ivi ve desi ancora il mirabile aquidotto antico , che 
dalla parte del comune di Martina mena la fresca 
e limpida acqua nella città per lo spazio di circa 
miglia dodici. De’ vecchi muri detti Pietri , vclercs , 
o Murveta , muri ve te ir s , e Maggi, maiores , non 
s’ è conservato che qualche pezzo in midollo , e 
calce , onde conoscersi il fabbricato , che sembra 
di tempi posteriori, in cui forse furono risiaurati. 
De' tubi , e della macchina , con cui si preparava 
la famosa porpora tarantina, di che parlano molto 
il Carducci , ed altri , situata sul monte chiamato 
de’ Cordoli per esser nato da’ gusci delle conchi- 
glie d’ onde si traeva quella tinta , nulla più si 
conserva , e niente parimenti de’ templi di Diana, 
del Sole, e di altre divinità vi rimane. Dell’ anfi- 
teatro non restano , che* poche mura di opera re- 
ticolata nel giardino un tempo del monastero de’ PP. 
Teresiani , che fu di poi ospedale militare. È su- 
perstite ancora una colonna di marmo di palmi 14 
di circonferenza, ed alta palmi 24 di ordine Do- 
rico senza base , la quale vedesi in un atrietlo del- 
Y ospedale della SS. Trinità de Pellegrini, che per 
metà è incassata in un muro. Nel duomo poi os- 
sei’ vansi 16 colonne, che sostengono il tetto, delle 
quali alcune di marmo , .altre di granito non tutte 
intere , di varia grossezza , e di ordine architet- 
tonico diverso. Nel sottoposto cimitero ve ne sono 
altre 13 intere anche di marmo, e di granito, le 
quali tutte sono pregevoli , e prese da’ magnifici 
fabbricati della vecchia Taranto. Sul promontorio 
chiamato Penna vi sono presentemente pochi ruderi 
di antichi edifici , e si crede da taluni che Penna 
sia nome corrotto di turris Poenorum da una torre 


Q/j, 

ivi creila da' Cartaginesi. Alcuni antichi fabbricali 
rimangono benanche in una delle molle collinclte 
posta nella contrada chiamata Triglio , ed alcuni 
pretendono, che quivi fosse stato il Ninfeo con- - 
scorato a Diana. Il Galcso tanto decantato da Ora- 
zio non e clic un gran ruscello, il quale dopo cin- 
quanta passi si scarica nel piccolo mare, che rende 
semidolce, ed abbondante di squisitissimi pesci. Le 
sue acque furono molto stimate per la lavatura delle 
lane rammentate da Marziale ( lib. 2 e 8 ). Le 
lane medesime celebrate da vetusti scrittori , e spe- 
cialmente dal Ravisio (o) , e dal Marziale (p) si 
sono oggi- perdute o deteriorate. Anzi il gì cggi- 
' per lo piti è di fosco colore per V opinione tra 
quei cittadini, che il bianco, mangiandosi alcune er- 
be di quei luoghi, vada a perire. Non cessano pe- 
rò di essere assai stimati i lavori di lanapenna , 
che gli attuali Tarantini raccolgono da una conchi- 
glia lunga sei palmi, e ben grossa denominata dai 
greci , c da' latini pinna. Tolto un fiocchetto di 
lana di colore scuro da’ gusci di questa conchiglia, 
c maturato in acqua dolce, di poi si batte, ed m 
seguito si fila, quindi se ne formano guanti, cami- 
ciole, calzette, calzoni e birettini, quali lavori so- 
no generalmente ricercatissimi. Polluce (8) ci lascio 
scritto , che i ballerini nei dansare usavano vesti 
diafane chiamate tarantinidie dall uso, e dal lusso 
de' tarantini , ed erano forse tali vesti di quella lana 
penna anche oggi famosa in Taranto. Sono puran- 
che molto eleganti i quadretti in musaico, clic ora 
vi- si lavorano , formati da piccole conchiglie , 
e da diversi materiali marini , rappresentanti P eL 
lo più antichi edifici. Il celebre porto , e la loi- 


( 8 ) 4 segm. ioJ\ , e 7 segni. 77. 


85 

tezza che era nel mezzo tra la sua bocca , ed ii 
gran foro secondo Strabono, non si ravvisano più, 
e potrebbe dirsi, che Fattuale città sia senza por- 
to, giacche appena vi potrebbe aver ricovero qual- 
che legno di media grandezza. Ad onta però del 
tempo distruttore, e delle vicende che hanno cam- 
biato 1* aspetto di Taranto, questa città non ha per- 
duti ancora que' doni , eh’ erano della natura. La 
temperatura del clima , che sembra di una conti- 
nua primavera , e la fertilità delle campagne , che 
presentano F aspetto di un giardino incantato sino 
a raccogliersi da una sola pianta di olivo una sal- 
ma d’ olio , mostrano le stesse prerogative già de- 
scritte da Orazio (9). Gli aranci sì facili a perire 
altrove qui si veggono carichi di saporose frutta, 
benché posti tra le onde del mare; e le piante di 
cotone nel sito* stesso sono ripiene di grosse no- 
ci. I famosi pesci, e le pregevoli conchiglie tanto 
decantate niente han perduto dell’ antico gusto , e 
sono avidamente da tutti ricercate. In una parola 
sembra, che Taranto meriti tuttora il pregio, che 
le diede il più lezioso de’ poeti insigni del secolo 
di Au gusto , il quale avvezzo alle delizie di una 
corte brillante, ed alle magnificenze di Roma, bra- 
mava , se non avesse potuto a Tivoli , terminare 
a Taranto i suoi giorni (10). 




(9) Lib. i ode 6. 

(10) Oiazio lib. 2 ode G. 
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CAPO Vili. 


PERCHE LA GRECIA ITALICA FU DETTA MAGNA IN 
PREFERENZA DELLA OLTRE-M ARI N A . 


Gli accademici di Parigi secondo il parere di 
La-Martinierc nelle memorie del 1714 (1) opina- 
rono esser venuto il nome di magna alla Grecia 
italica nel confronto della Grecia orientale per 1 am- 
pia sua estensione, giacché abbracciava tutto il suo- 
lo, che ora forma il reame di Napoli. Il Cujacio 
poi, e prima di lui Ovidio ed altri scrissero, che 
la M. Grecia fosse stala 1’ Italia intera (q). I li- 
miti della sola M. Grecia fissati dal fiume Alece 
sino a Taranto mostrano chiaramente non aver’ ella 
avuto una estensione sì grande di terreno da darle 
il uoriie di magna in preferenza della oltre-marina. 
Il Giambi ico (2) ed il Mazzocchi*pensarono , che 
il nome di magna si fosse dalo alla Grecia italica 
per la celebrità della sua faina , per la eccellenza 
della scuola Pitagorica, che in essa fiorì per molto 
tempo , e per la somma dottrina in filosofia , in 
politica , ed in tutte le scienze, e belle arti. Le 
parole del primo sono queste : per haec studia tota 
Italia philosophis rcfcrla futi , quae artica obscura 
crai , postea Pylhagorae causa Magna Gracchi ap- 
pellala est. Difatti gli antichi chiamavano grande 
ogni cosa illustre. Virgilio appellò grande 1 Espe- 
ria , 1’ Italia , il Lazio , e Giulo , al dir di Ser- 
vio , per la stessa ragione (r). Questa opinione 
sembra la più plausibile tra le tante manifestate da 
di versi. Si conosce generalmente 1 impegno , con 


(i) Dice, geogr. art. Magri. Grec. 
(a) Cil. op. cap. 29 nel fine. 
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cui correvano nella M. Grecia gl’ italiani da per 
ogni dove , ed i romani stessi per apprendere la 
giurisprudenza, la filosofia, la politica, le scienze 
tutte, e le belle arti. Pitagora uomo frugalissimo, 
e dottissimo , dopo di aver molto viaggiato , e 
moltissimo appreso in diverse regioni, si condusse 
in Italia a’ tempi di Tarquinio il superbo secondo 
Cicerone (3) ed A. Gellio (4) , e per lo spazio 
di anni 39 circa insegnò prima in Crotone, e poi 
in Metaponto , e dopo la di lui morte fu tale il 
rispetto de ? Crotoniali verso lo stesso, che, al pari 
de’ Metapontini , la casa dal medesimo ivi abitata 
fu dichiarata Cercris sacrarium siccome assicura V. 
Massimo (5). La di lui scuola ritenne di poi quello 
splendore impressogli dal maestro per moltissimi 
anni di maniera che non si reputavano dotti, che i 
soli Pitagorici. Cicerone (6) a tal proposito scri- 
ve : Pylhagorms qui cum , Superbo regnante , .in 
Italiani venisset , tenuit Magnani Ulani Gmcciam 
cum honore et disciplina , tum eliatn auctoritate , 
multarne saecula postea sic viguit Pylhagotvorum 
nomea , ut nulli alti dodi vidercntur . Con somma 
ragione quindi il valentissimo ellenista d Anse de 
Yilloison (7) chiamò Pitagora 1 Omero de' filosofi 
dicendo : omnes illius fontibus hortulos suos iiTiga- 
verunt. Generalmente ì dotti (8) attribuiscono a Pi- 


( 3 ) Tusculanar. lib. d ca P* *• 

(d) Noci. alt. lib. ij. 

( 5 ) Lib. 8 eap. 16. 

(G) Tuscul . lib. i num. 16. 

fyj Lettere ne' suoi viaggi di Bioernstaehl tom. 7 . p. 295. 
( 8 ) Ti fa boschi , Stor . della Ietterai, ital. voi . 1. Con- 
tlillac , Stor. della filos. cap. i 5 - Hist . des mathemat, 
voi. 1 - Recher. sur les lUcourertes allribuéet uux mo- 
dernes voi. 1. 
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tagora la scoperta , il perfezionamento di diverse 
scienze, e credesi da medesimi, che i primi semi 
di tutte le nuove scoverte de' moderni si trovino 
nella filosofia di Pitagora , e come affermano Giam- 
bico, e V. Massimo (9) fu egli il primo a chia- 
marsi filosofo, A lui è dovuto il perfezionamento 
della geometria , dell' aritmetica , e della musica , 
e secondo Laerzio 1’ uso de’ pesi , e delle misure. 
Allo studio della fisica riunì Pitagora quello della 
medicina, e non poco contribuì al perfezionamento 
della medesima, nella quale si distinsero i Croto- 
niati e tra questi specialmente Alcinone, clic fu il 
primo a fare delle operazioni anotomiche , ed in 
particolare intorno agli occhi, e che scrisse su gli 
animali (10) , e Leniocidc rammentato da Erodo- 
to (l i), come medico illustre di quella epoca. Fu 
oggetto principale del ginnasio pitagorico la mo- 
rale , ed egli insegnava che per rendersi simile a 
Lio faceva d’ uopo di andare in traccia della ve- 
rità, e dopo di averla conosciuta abbracciarla, di 
moderare le passioni , di non offendere alcuno , e 
di beneficare i simili. Il culto degli dei, ed il ri- 
spetto de’ genitori erano tra primi precetti de' suoi 
insegnamenti. Inculcava egli specialmente a giovani 
di tacere, o dire cose che fossero del silenzio mi- 
gliori. Buttate, ei diceva, piu tosto una pietra « 
caso , clic una parola oziosa : non dite poco in 
molle parole, ma in poche, parole dite molto. Ri- 
guardò egli il matrimonio, come fondamento della 
società , e come atto di religione , onde il culto 
divino fosse sempre continuato. Vari di lui precetti 


(9) LiL>. 8 cap. 7. - 

(10) Laerzio in biconi. 

(11) Lib. 3 u. i 3 i. 
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furono specialmente diretti pel buon governo de po- 
poli , e per la reità amministrazione della ‘giusti- 
zia, volendo precipuamente, cbe il magistrato do- 
vesse avere lo spirito culto , ed il cuore ben for- 
malo collo studio delle lettere. Il nostro dottissi- 
' « 

mo, e sublime dottore angelico S. Tommaso (12) 
parlando di Pitagora scrive: Laudabat quotidie vir- 
tulcm , et vilia re primebai ^ casumque civitatum hac 
peste perdi larum cnumcrabal. Tantum quoque sta - 
dium ad fru galli atem perdiscendam multitudini per - 
suasit , ut aliquos ex eis luxuriatos fuisse incredi- 
bile viderelur . . v ; ^ . Ut matronae 

aureatas veste s , caeleraque dignitalis suae oi'na - 
menta deponerent , velul quaedain luxuriac inst ru- 
menta , omniaque in lunonis aedem def civetti, rìderti- 
que consecrarent , suadebat , asserens , matvonarum 

vera ornamenta pudicitiam fore 

Fugienda , inquit , suiti modis omnibus , et abscin- 
denda languor quidem u carpare , irnperitia ab ani- 
mo , luxuria a ventre , a civitalc scdilio , a damo 
discordia , et in commutie a cunctis rebus intempe- 
ranlia. Pythagoricorum ctiam sunt isla , amicorum 
omnia esse communia , et amicictn sq alterum esse * 

in quo maxime futi eorum conalus « 

Post Dcum vcritalem colcndam , quae sola homines 
proximos Dco Jaeti .... ralum et tumidum ani- 
mimi verbis maledicis ne lacessas leges 

urbium obscrvandas moerorern de animo 

expellcndum . ... nc multo min sequans crrorcs . 

garndos et verbosos in tua societate non 

suscipias. ì)a questa eroica scuola quindi sursero i 
migliori filosofi, politici, e legislatori del mondo. 


C/uJ De rebusp. et principimi inslilutionc lib. 4 cap. 21 
e 22 pag. 4 ( >b , e se^. 
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Porfirio ci fa sapere, che i concittadini di quelle 
regioni* erano accesi da tal desio di apprendere , 
che , abbandonate le proprie abitazioni , innalza- 
rono un vasto edificio detto Ó(JlolkÒ 21 ov auditorium 
publicum, ove si fermavano con le mogli, e co’ fi- 
gli , per essere da Pitagora istruiti , da cui rice- 
vevano ancora regolamenti e statuti , come divini 
precetti, da quali credeano delitto appartarsi. Giarn- 
blico (13) pur dice che un simile fabbricato assai 
più grande perniagnum , et amplimi , urbisque in- 
star fu eretto in Crotone da servire di ginnasio pub- 
blico a Pitagora per i soli fanciulli , e le donne, 
le quali anche si distinsero nellp filosofia. Per que- 
sti studi , egli dice , che tutta l’ Italia fu ripiena 
di uomini istruitissimi , e che, la Grecia italica , 
che prima era stata oscura , per la istruzione di 
sì insigne maestro meritò il nome di magna. In- 
fatti Caronda , che diò leggi a Turio , Timerato 
Timeo , che fu maestro di Platone , Zaleuco , e 
tanti altri fiorirono in Locri; T illustre Archita fu 
di Taranto ; Teetete , Eiicaone , Aristocrate , e 
Fizio chiari legislatori con altri famosi filosofi ed 
artisti furono di Reggio. I Pitagorici per la con- 
giura Ciloniana si allontanarono da Crotone , e si 
rifuggiarono nell’ Achaia , ed altrove , ma sessanta 
di essi più giovani furono richiamati da’ Cro toni ati 
pentiti , secondo scrive Giamblico , e questi r in- 
novellarono la scuola Pitagorica , ed illustrarono 
di bel nuovo T Italia. Può vedersi presso Laerzio, 
Giamblico , e Mazzocchi la successione de’ Pitago- 
rici, che insegnarono specialmente in Crotone, ed 
in altre città, come Clinia, e Filolao in Eraclea, 
Teoride, ed Eurito in Metaponto, ed altri. Sono 
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celebri i nomi di Ecrecide, di Parmenide, di Ze- 
none , di Leucippo , di Democrito , di Epicuro , 
d’Ippaso metapontino, di Eudosso gnidio, di Era- 
clito , e di Efeso. I medici , i pittori , gli scul- 
tori , gli architetti , ed i musici che si distinsero 
nella M. Grecia , ed in altre citta greche , sono 
infiniti, e Cicerone in Bruto, ed in altre sue opere 
ne fa onorifica menzione. Chi non sa i pregi di 
Zeusi ? Chi ignora Prassitele , ed il di lui figlio 
Cefisodoro? A chi non è noto Damea, che dedicò 
nell 1 Asti un'opera singolare; Patrodo figlio di Cra- 
tilo , che formò il celebre simulacro di Apollo col 
capo dorato in Olimpia; Clerarco discepolo di De- 
dalo, e Sillace reggino? Son questi nomi,* di cui 
non si perderà mai la memoria. Molti anche si di- 
stinsero nella poesia , e nella medicina , e gli al- 
lievi del ginnasio pitagorico furono superiori a gre- 
ci oltremarini quasi in tutte le scienze. Gli stessi 
tre grandi uomini di quella Grecia Socrate , Pla- 
tone , ed Aristotile che vissero dopo di Pitagora, 
seguirono le orme di costui profittando della sua 
filosofia. Cicerone parlando di Platone scrive : Pia- 
lo nem fcrunt , ut Pythagoreos cognosceret , in Ita- 
liani venisse , et in ea cimi alios multo s , tum /lr- 
chylam , Timaeumque cognovisse , et didicissc py- 
thagorea omnia (7 4). Trecento giovani pitagorici, 
secondo Laerzio scrivendo di Caronda, non istrui- 
vano solamente quelle popolazioni , ma le gover- 
navano ancora con sapienza ; e lungo sarebbe far 
menzione di tutti. Basta solo rammentare Archita , 
che fu comandante militare, e reggitor politico di 
Taranto ; Caronda , che fu legislatore di Turio , 
e Zaleuco anche illustre legislatore di Locri, che 


C* 4 ) Pnsculanar. i n. 17. • 
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da Aristotile nel lib. 2 Politic. vien chiamato pri- 
mus legutn ferendarum pcrilus. Un buon legislatore 
dee considerarsi , come P uomo più necessario , e 
più utile di quella nazione, ove nasce, di cui for- 
ma la felicità colle sue leggi. Caronda , e Zaleu- 
co , tra gli altri , si distinsero in questa difficile 
scienza, de’ quali il primo fu reputato da Platone 
sommo legislatore. Diodoro Siculo nella sua biblioi . 
tra gli altri , parla di alcune leggi di questi due 
grandi uomini , che meritano una particolare at- 
tenzione de 7 reggitori di popoli, onde ben governarli. 

Vi è stato chi ha preteso essersi detta magna la 
Grecia italica per distinguersi da un altra situata 
ailclie in Italia chiamata piccola. Plauto nel tru cu- 
latta se. 6 pare, che appoggi questa opinione col 
dire: hem ! mea voluplas , aitali cccam pallulam ex 
parca Gruccia libi. Crede il dotto Rogadci ( t 5) , 
che quando la M. Grecia , che si era estesa , si 


restrinse negli antichi limiti de’tre seni già di so- 
pra descritti cominciò a dirsi piccola. Il Roma- 
nelli (10) più ragionevolmente opina, che la Gre- 
cia detta magna era precisamente quella compresa 
ne tre seni indicati, e che le altre colonie greche 
sparse nelle rive del mare superiore, ed inferiore, 
o perche di altre fertili terre correvano in cerca , 
v perche le trovarono poco ricche di abitanti si fis- 
sarono in altri luoghi al di fuori de’ confini della 
M. Grecia. Queste città dunque, ei dice, disperse 
in differenti lidi , c quasi f una dall’ altra isolata, 
che il Mazzocchi (17) chiama Grecia disseminata, 
fu la piccola Grecia, che rammenta Plauto per di- 


( /5) Italia cistib . p. 305. 

( i6J Ant . lopogr. del regno di Na/>. pari. I pag. 125. 

( 17 ) Cit. op. dialrib. t pag. 44* 
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stinguerla dalla magna. Ma quando cominciò la Gre- 
cia a dirsi magna ? Se è vero , che dalla scuola 
di Pitagora prese tal nome, cominciò ad averlo in 
quel tempo appunto, che si rese celebre la scuola 
medesima. Quando poi cessò di denominarsi Ma- 
gna? A’ tempi di Polibio (18) avea già perduto tal 
nome , ed all’ epoca di Cicerone, e di V. Massi- 
mo si parlava della M. Grecia, come di cosa già 
passata (s). Allora la M. Grecia era rimasta priva 
benanche dell’ autonomia, e della politica sua esi- 
stenza (t). 


(ift) Lib. 2 e 3. 
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C A P O IX. 

* I 

EPOCA IN CUI LA GRECIA D' ITALIA FIORI 
NELLE LETTERE , E NELLE ARTI. • 

La nostra Grecia fu senza dubbio fondata da co- 
lonie greche orientali di popoli civilizzati da’ tempi 
assai remoti. Sarebbe impossibile fissare 1’ epoca 
precisa del di loro primo arrivo in queste regio- 
ni , sebbene il nostro Gio: Battista Vico opina , 
che la venuta delle medesime in Italia fosse seguita 
cento anni circa dopo la guerra di Troia; ed Ome- 
ro che fiorì circa 160 anni avanti la fondazione di 
Roma secondo i più cordati scrittori antichi , il 
quale fu sempre lontano dalle nostre contrade in- 
dica con tanta esattezza diversi luoghi di questo 
reame delle Sicilie , onde sembra sicuro , che i 
medesimi dovean essergli stati descritti da’ greci suoi 
connazionali, che già da qualche tempo erano qui 
dimoranti , i quali senza dubbio avevano in questi 
stessi luoghi introdotta la di loro lingua, le arti, 
le corse, i giuochi, i teatri, la religione, le dei- 
tà , e tutti gli usi della madre patria. Chi però 
desidera avere più estese notizie sulla venuta delle 
diverse colonie greche in Italia potrà leggere la 
eruditissima opera in 4 volumi di Raoul Rochette 
pubblicata in Parigi nel 1815. 

Ma in qual tempo cominciò questa nostra Gre- 
cia ad esser potente, e quindi a fiorire nelle scien- 
ze, e nelle arti? Essa dovette certamente diventar 
grande nella potenza dopo la fondazione delle di- 
verse città comprese ne tre s^ni Locrese , Seillati- 
eo, e Tarantino, che sursero poco prima, o poco 
dopo della fondazione di Roma , e di poi diven- 
nero capitali di floridi e popolatissimi paesi , e che 
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giunsero ad altissima gloria, siccome opina Eusta- 
zio cementando Dionigi l’ Africano. E siccome fu 
la nostra Grecia resa celebre per opera di Pitago- 
ra , che la innalzò a somma rinomanza , così es- 
sendo egli giunto in queste regioni ai tempi del 
re Tarquinio il superbo , si può con fondamento 
fissare , che questa Grecia cominciò a rendersi il- 
lustre nelle scienze , e nelle arti verso gli ultimi 
anni del regno di Tarquinio , o ne’ primi periodi 
della repubblica. Infatti si rileva da un passo di 
Dionigi d* Alicarnasso la superiorità- delle greche 
nostre città nella legislazione , e nella maniera di 
ben governare in preferenza della stessa Roma , 
giacché nell’anno 300 dalla fondazione di essa cit- 
tà, quando si voleva da* Romani migliorare il corpo 
delle di loro leggi con principii di sapienza mag- 
giore , tre personaggi furono da medesimi spediti 
nella Grecia italica , ed in Atene per chiedere le 
migliori leggi adattate al loro governo. Ecco le 
parole del surriferito storico (19): Quod vero sua- 
sionis meae caput est , cen se o legatos mittendos par- 
tila ad graecas urbes , quae.sunt in Italia , partirti 
Alhenas , qui petant a graecis feges optimas , et 
instituto nostro convenientissimas . E poco dopo sta 
detto : S. C. facto et per plcbiscilum confirmato , 
legati designati sunt , qui a graecis leges pcterent 
Sjj. Po stami us , Ser. Salpi cius , A. Manlius. Di 
ritorno in Roma i tre inviati dopo anni due lo stesso 
storico assicura, che: reversi sunt legati leges af- 
fermi es ab Alhenis , et graecis Ilaliae urbibus. Se 
dunque Atene e Sparta vantavano i loro Soloni, e 
Licurghi , non mancavano alle città della nostra 
Grecia gli Archita , i Caronda , i Zaleuci , ed i 
Timei. Quindi non è strano, che ne’ tempi poste- 


lo) Lib. X ab II. C. 3oo. 
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riori i conquistatori Romani mentre dedussero nella 
M. Grecia molte colonie , coinè Temessa , Ippo- 
nio , Crotone, Seillaceo, Petilia ed altre, ebbero 
però sempre gran riguardo per quelle famose con- 
trade. Molte furono dichiarate municipi! , e Cice- 
rone (20) ci assicura , che da Ipponio a Brindisi 
se ne numeravano molti. In conseguenza di ciò di- 
versi della nostra Grecia in siffatta epoca occupa- 
rono cariche luminose in Roma, come, tra gli al- 
tri , Lucio Postumio di Temesa fu ivi pretore, e 
Q. Manlio di Turio fu prima edile , e poi pretore. 

I medesimi Romani per lo stesso riguardo , in 
cui avevano gli abitanti, ed i monumenti di que- 
ste greche città erogarono la non lieve somma di 
sesterzi DCCLXX mila , cioè circa 20 mila ducati 
per la ristanrazione delle are , e per terminare di 
tutto punto , e situare la statua di Proscrpina nella 
città d‘ Ipponio oggi Monieleone, come ne assicura 
una inscrizione , già esistente nel duomo di Milcto, 
c che ora conservasi nel r. musco Borbonico. Essa 
si esprime cosi nelle parti non rose diti tempo : 


.L.ViD.Vm. DL.Q.Cincivs C.Avi.IIH. Vir.I.D. 

SlGlSVM.PnOSERPIKAE ReFICIVSDVM StATVBWIVMQ. AiUSQVB 
Reficivkdas. Ex. . Se. Cvrarvht Hs. DCCLXX . M . Fverk J l et.via . 

( Q.F.Orbia.M.F. 

Da ciò pare, che possa con ragione sostenersi, 
che la nostra Grecia fu grande e potente fin da' pri- 
mi tempi del suo nascere , e che dopo la venuta 
di Pitagora in queste contrade cominciò sublime- 
mente a fiorire nelle scienze, e nelle arti di pace 
c di guerra ; floridezza che conservò per moltis- 
simi anni. 


fuoj Orai, prò Piamo cap. 4 °* 
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POPOLAZIONE , OPULENZA , E FORZE MILITARI 
DELLA M. GRECIA. 

Si è chiesto da’politici, se il mondo antico fosse 
più popolato dell' attuale , o viceversa , e quindi 
se le regioni, che componevano la M. Grecia sic- 
no state più ricche di abitanti ne’ tempi vetusti, o 
ne’ presenti. È stata questa una gran quistione agi- 
tata specialmente nello scorso secolo. Davide Hu- 
me (1) , c Gio: Donato Rogadei (2) , tra gli al- 
tri , han sostenuto , che il vecchio mondo fosse 
stato meno popolato del presente , e con ragiona- 
menti non in tutto simili si souo sforzati di dimo- 
strare questo assunto. Per lo contrario il presidente 
de Montesquieu (3) , e Giuseppe Galanti (4) , Ira 
alcuni altri , sono stati di avviso diverso. Noi ci 
limiteremo a dir brevemente qualche cosa su di ciò 
per quanto riguardar possa le contrade occupate 
una volta dalla M. Grecia, e ci restringeremo pre- 
cedentemente a fare una sola riflessione su tale con- 
troversia. Sembra che la cennata quistione non possa 
essere similmente decisa per tutti gli antichi po- 
poli , e che per poterla approssimativamente , e 
cou un calpolo prudenziale definire nella deficienza 
quasi assoluta di sicuri documenti debba farsi una 
necessaria distinzione delle diverse epoche di quelle 
regioni, o città, di cui voglia determinarsi il nu- 
mero degli abitanti ne’ .tempi di remota antichità 


(i) Discours politiques , disc. io. 

2 ) Dell ant. stai, de' pop. dettiteli, cistib. cap. 8. 

(3) Lett. pers. io8- 

(4) Descr. delle Sicilie col. 4 P* ediz. del *79°* 
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col metterle a confronto di quelli, che le medesi- 
me attualmente contengono, ed in tal guisa si po- 
trà in qualche maniera venire a giorno della verità. 
La peste, la carestia, i tremuoti , i luoghi dive- 
nuti insalubri per incuria , o per malvagità , le 
guerre interne, ed esterne, ed altri simili flagelli, 
che vi sono stati, hanno sicuramente fatto diminuire 
in alcuni tempi, ed in diverse regioni gli abitanti. 
Per 1’ opposto 1’ amenità dell aria , la fertilità del 
suolo, una bene intesa agricoltura, che porta seco 
T abbondanza , un esteso commercio , una legisla- 
zione savia e paterna, vittorie esterne , e tranquil- 
lità interna sono state senza dubbio , come lo sa- 
ranno in tutti i tempi , le cagioni deir accresci- 
mento della popolazione in ogni paese. Secondo 
dunque le epoche , e le circostanze diverse tanto 
presso gli antichi, che presso i moderni ogni na- 
zione , e città aumenta , e diminuisce di abitanti. 
Polibio dice, che l’antica Italia sebbene meno estesa 
della presente, pure conteneva 26 milioni di abitan- 
ti, oltre le isole. Ora con tutte le isole ne conta 
soli 24 milioni cijca. Roma nel nascere fu poco 
popolata , quindi dopo tante vittorie divenuta la 
capitale quasi del mondo fu popolatissima, e nel- 
V anno VI del consolato di Augusto numerò nel 
suo censo 4 milioni e 174 mila individui, e ia- 
cito assicura che 50 anni dopo nel censo eseguito 
d’ordine di Claudio si numerarono 6 milioni , c 
944 m. abitanti. Ora per circostanze diverse, seb- 
bene Roma sia la metropoli dell orbe cattolico, e 
per le sue magnificenze antiche, e recenti richiami 
a sè molti forestieri, ciò non per tanto appena con- 
tiene 160 m. cittadini ad un di presso. I soli San- 
niti che occupavano la provincia di Molise, e parte 
di terra di Lavoro, e del Principato ulteriore po- 
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aero in campo in una sola volta 80 m. fanti ed 
8 m. cavalli. Quando tcmevasi in Italia una inva- 
sione de' Galli i Sanniti con i Lucani, i Marsi, i 
Frentani , i Iapigi , ed i Messapi che abitavano 
circa la quarta parte dell’ attuale regno di Napoli 
offrirono ai Romani ITO m. fanti, e 30 m. cavalli. 
Allorché si attendeva Pirro in Italia i Sanniti me- 
desimi con i Lucani, i Messapi ed i Tarantini of- 
frirono in soccorso a quel re 350 mila fanti e 20 m. 
cavalli. Qual differenza col numero attuale degli 
abitanti di tal parte del regno! La Francia, e l’In- 
ghilterra erano poco popolate ne’ tempi delFantica 
Roma, ed oggi per varie cagioni hanno sicuramente 
assai più del doppio della popolazione di allora. 
Riguardo poi agli abitanti della M. Grecia in tem- 
po della sua floridezza , è indubitato , che molte 
città della medesima, come Locri, Sibari, é quindi 
Turio , Crotone , Eraclea , Metaponto , Taranto , 
ed altre furono assai più popolate, e forti in armi 
di quello che non furono in appresso. In fatti è 
risaputissimo, che dai Tarantini fu distrutta la flotta 
romana essendovi rimasto ucciso il duumviro, che 
la comandava, al dir di T. Livio; che i Sibariti 
armarono un esercito di 300 m. combattenti contro 
i Crotoniati, eh’ erano 100 m. Crotone oppose 300 m. 
guerrieri contro i Reggini, e 120 m. contro i Lo- 
cresi. Per manomettere Caulonia , ed Ipponio bi- 
sognò tulta la potenza di Dionigi secondo Diodo- 
ro (5) , e per vincere Metaponto dovettero fare 
tutti i loro sforzi i Sanniti. Quale argomento più 
chiaro della superiorità della popolazione della M. 
Grecia ne’ tempi antichi ? Ma Hume , e dopo di 


* 


( 5 ) Cit. op. lib. 14. 
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lai il Rogadei (6) non potendo abbattere siffatte 
storiche verità con molta franchezza sostiene, che 
non sia bastevole C autorità della veneranda anti- 
chità a dar credilo a queste frottole , e poco dopo 
scrive , che sicno fallaci lutti questi racconti. Ma 
questo è un parlare a capriccio , e privo di fon- 
damento da non meritare risposta alcuna. Popola- 
zioni sì numerose non avrebbero potuto nè 9ussi^ 
stere , nè fare sforzi sì sorprendenti senza grandi 
dovizie. Il fine non si ottiene senza mezzi , e la 
prima risorsa delle nazioni è Y abbondanza. Adun- 
que le popolazioni della M. Grecia doveano essere 
oltremodo popolate , e ricche anche pel gran nu- 
mero de’ forestieri che vi concorreva, attesa 1 ame- 
nità deir aria , 1 abbondanza del suolo , la flori- 
dezza di tutto lo scibile , ed ove spesso si con- 
duccvano per istruirsi nelle arti della pace, e della 
guerra. Strabono ed altri antichi scrittori assicura- 
no, che i Metapontini in un caso di pubblica ca- 
lamità spedirono in Delfo ad Apollo una messo 
d’ oro , e Fabio Massimo trasse da Taranto sog- 
giogata 30 m. schiavi, 80 m. libbre d oro, prege- 
voli pitture, e statue insigni, tra le quali, l 1 Er- 
cole di Lisippo, ed il colosso di Giove, che for- 
marono 1’ ornamento migliore del Campidoglio. 


t 


(6) Cit. op. pag. 4*3. 
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COMMERCIO DELLA STESSA. 


L’ uomo è un animale bisognoso per natura , e 
dal bisogno nasce la necessità del commercio. Im- 
maginare una società senza commercio è lo stesso 
die immaginare una riunione di cenciosi, o selvag- 
gi. Dovè dunque la nostra Grecia avere un com- 
mercio ; ma quale ? Se siam sicuri , eli’ ebbe un 
commercio interno con sè stessa , e con i popoli 
limitrofi , possiamo con egual sicurezza attribuirle 
un commercio esterno , e marittimo. La M. Gre- 
cia area senza dubbio una marina , e molte navi, 
che doveano impiegarsi non solamente a proteggere 
le coste, ed il Litorale, ina a stenderne benanche 
il commercio. I Cartaginesi tanto valorosi per mare 
non poterono mai impadronirsi di Siracusa , città 
fortificata dal sito , e dall’ arte secondo assicura 
Plutarco (1); ina questa gloria fu serbata alla fiotta 
specialmente di Napoli, ed alla potenza di Roma, 
come ci lasciò scritto il medesimo scrittore (2) : 
Trircmes cimi Nyp.no Neapolitano Syracusas appel - 

lunt murum arci obiectum aggressus est, 

coque perfraclo , baibaros in urbem immisil. Per que- 
sta stessa intrapresa di Sicilia non avendo Roma 
nè flotta sufficiente , nè bene agguerrita , e man- 
cando anche di legni nu cantili, uopo fu rivolgersi 
a’ Tarantini , a’ Locresi , ed a' Napolitani , onde 
potesse riuscire nell impresa forse per la prima volta 
tentata di rendersi cioè padrona della Sicilia. Po- 
libio cosi ne scrive: Nani ii ( Romani ) quum pri - 


( i) In vita Timoleon . 
( ti) In vita Dionys. 
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mo Messanam traducer* copia s tentaverunt , non so - 
lum armatam ntdlam navim habebant , sed ne paulo 
quidem longiorem , et ne Icmbum quidem ullum. At 
Tarantinorum , et Locrensium , et Neapolilanorum 
navibus usi , cum exercitu in Siciliani transfreta- 
runt ( 3 '). Gli Spartani valorosi- per terra nulla va- 
levano per mare , e perciò le ciurme della loro 
flotta erano composte di Siracusani , e di Turii , 
siccome rilevasi da Tucidide (4) , e le navi della 
flotta Laconica nella guerra del Peloponneso furono 
somministrate dalle città d’ Italia , e di Sicilia al 
dir dello stesso Tucidide (5). 

I Locresi imbarcarono benanche V esercito ro- 
mano per trasportarlo in Reggio, che non lo vo- 
leva ricevere, come narra T. Livio (6), e lo stesso 
storico nel lib. 8 parla del genio della navigazione 
de’ Napolitani , i quali erano divenuti sì potenti 
sul mare, che, conquistate le vicine isole, comin- 
eiavano ad Occupare il continente. Nell’assedio di 
una greca città la sola Locri spedì a favore dei 
Greci 37 navi ausiliario da guerra , e questa stessa 
avea un celebre emporio in Medama per favorire 
il commercio , e nel centro di esso vedeasi V ara 
di Mercurio protettore del commercio. La storia 
rammenta le alleanze della nostra Grecia con prin- 
cipi di nazioni lontane, floride, e potenti. Archi- 
damo di Sparta , Alessandro Molosso , Cleonimo 
Spartano , Agatocle re di Sicilia , e Pirro re di 
Epiro furono tutti invitati dalla sola Taranto alla 
sua alleanza, e questa città secondo L. Floro (7) 

(3) Hist. lib. t. ' 

C4J Hist. lib. 8. 

(5) Lib. a. 

(6) Lib. 4. 

(7) Lib. 1. cap. 18, 
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aveva un esteso commercio con varie nazioni. Reg- 
gio, che resistette all’armata navale di Dionigi ap- 
prestò molte navi a D. Quinzio nella guerra con- 
tro Annibale, al dir di Livio (8). Le alleanze con 
nazioni guerriere e commercianti non potcano strin- 
gersi senza egual potenza e commercio , e senza 
avere una florida marina mercantile. Senofonte, So- 
lone, Cicerone, Plinio ed altri si occupano di sif- 
fatta materia , ma chi desidera più estese notizie 
su'di ciò potrà consultare l’opera del Regnier in- 
titolata : Economia de? popoli dcW antichità* 

In fine mostrano eziandio il commercio della no- 
stra Grecia gli emblemi, che si veggono nelle mo- 
nete delle varie città, come i rostri delle navi, i 
numi protettori del commercio, e dell’ agricoltura 
Cerere, Mercurio, Pallade, e soprattutto Castore, 
e Polluce , che come astri felici alla navigazione 
ispiravano lena , e coraggio ai commercianti. 


* 


(fi) Lih. 7 .']. 
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CAPO XII. 

FONTI DELL’ OPULENZA. 

La M. Grecia dovett’ essere opulentissima, per- 
chè popolata e potente. Ma d’ onde trasse le sue 
ricchezze? Tra le infinite cause possibili meritano 
esser considerate 

I.° L’agricoltura, eh’ è il fondo inesauribile del- 
l’opulenza, che fa prosperare i popoli, e le belle 
arti, giacché occupa molte braccia, e dà sussisten- 
za a tutti, fu in soihmo pregio presso gli antichi. 
In effetti il ricolto in parte alimenta V agricoltore, 
e come questi ha bisogno di attrezzi, di casa, di - 
vesti , così cambia il superfluo coli’ artefice , che 
deve alimentarsi, e da questo cambio di prodotti, 
e di manifatture nasoc la prosperità tra le classi 
operose della società. La stessa agricoltura, facen- 
do tutti ben sussistere, rende potente e vigorosa la 
popolazione , essendo la medesima madre , ed ali- 
mentatrice di tutte le arti , secondo scrisse a tal 
proposito Senofonte (u). 

Nella M. Grecia l’agricoltura era una delle oc- 
cupazioni più onorifiche nella società, ed i più rag- 
guardevoli personaggi politici e militari la eserci- 
tavano sempre che dalle loro cariche non n’ erano 
distratti. La storia presenta lo spazioso suolo, che 
forma la linea del littorale da Reggio a Taranto 
sparso di floridissime città , ed abitato da gente 
agricola , e laboriosa , eh’ era una delle principali 
cagioni dell abbondanza , e potenza di quelle po- 
polate regioni. « 

II ° La legislazione, che nella M. Grecia fu il 
risultamento delia più sana filosofia, ne accrebbe sen- 
za dubbio l'opulenza. Quando le leggi sono dettate 
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con saviezza, e con principi! di giustizia eterna, 
comune a tutt’i popoli, e sono adattate all'indole 
delle nazioni, alle circostanze, ed ai bisogni delle 
rispettive regioni richiamano in quei paesi molti 
esteri o dotati d’ingegno, o forniti di ricchezze, 
e nel tempo stesso invitano i cittadini all’ubbidienza 
pel vantaggio sensibile, che loro arrecano; quindi 
nasce l’ aumento della popolazione , la tranquillità 
pubblica , T industria , la floridezza , 1’ opulenza , 
e la forza maggiore di uno Stato. 

III.° La forma del governo influisce eziandio su i 
costumi, e sulle abitudini. Il governo della IVI. Gre- 
cia inclinava al federativo. Quindi gli abitanti della 
stessa erano da considerarsi, come membri di una 
grande società , che tutti tendevano ad un fine co- 
mune, il quale mentre era fine generale riguardante 
1’ universale vantaggio , formava poi il fine parti- 
colare di ciascuno , che ne ritraeva la massima uti- 
lità, così l’opulenza generale considerata come in- 
dividuale era aumentata ogni giorno , ed ognuno 
era impegnato al sostegno , e mantenimento dello 
Stato. 

IV .° Le arti. La coltura delle arti utili, e belle 
era nella M. Grecia sommamente attivata. Quindi 
eccellenti architetti , scultori , dipintori , fabbri- 
canti di stoviglie, e di monete, e di utensili me- 
tallici , i musici, e gli artieri di ogni specie. La 
fabbrica, il disegno delle belle medaglie, che tut- 
tavia si ammirano , i lavori insigni di bronzo , e 
di altri metalli , le statue di marmo , e di metallo 
magicamente animate dall’arte, i ruderi tuttora su- 
perstiti della maestosa architettura , le prodigiose 
dipinture , e la elegante forma di ogni grandezza 
di vasi pregevolissimi per la leggerezza, e per gli 
annessi dipinti, i quali formano, e formeranno sern- 


106 ^ 

pre la generale ammirazione, mostrano ben chiaro 

a qual sublime grado le belle arti fossero giunte 
nella M. Grecia. Da tutto ciò senza dubbio dovea 
ritrarsi un immenso vantaggio I vasi degli avelli 
greci portati a Roma sotto Giulio Cesare si ven- 
dicano a carissimo prezzo secondo ci assicura Stra- 
bonc (1), e si ricercavano con avidità in Capua, 
quando vi giunse la colonia militare dedottavi dallo 
stesso dittatore al riferir di Suetonio (2). 

V.° La fertilità del terreno in mano di laboriosi, 
ed intelligenti agricoltori , e le industrie de’ mede- 
simi arricchiscono subito una nazione. Or delVagri-^ 
coltura della M Grecia si è già parlato , e la fer- 
tilità di quel suolo felice si vede tuttora. Quindi 
la messe copiosissima di frumento , che meritò di 
essere tramandata alla posterità con un tipo parti- 
colare nelle monete metapontine , in cui domina per- 
petuamente la spiga di Cerere. Gli oli, i cotoni, 
c la lana tarantina , i vini giriti , e locresi , i le- 
gni da costruzione della famosa Sila , i minerali 
di ogni specie anche preziosi , de’ quali essi sep- 
pero industriosamente profittare , di che si è di 
sopra scritto, le razze rinomatissime di bravi de- 
strieri , che campeggiano nelle medaglie diverse , 
gli armenti di Turio , e di Sibari , e tutti que* pro- 
dotti del suolo , e dell’ industria , che furono , e 
sono ancora in parte la sorgente di ricchezze in 
quelle contrade. 


(1) Lib. 8 in fine. 

(2) In lui . Caes . cap. 81. 
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, ( a ) Est locus , Hesperiam Grati cognomina dicunt ; 

Terra antiqua , potens armis , atque ubere glebae\ 
Oenolrii coluere viri : nunc fama ì minores 

' Italiani dixtise , ducis de nomine , gentem. 

Aeneid. libi 3 v. i63. 

(b) L' Italia confina coir Enotria , ed abitata sul prin- 
cipio da barbari fu denominata da un antico re detto Ita - 
la. Scimno di Ciao- Perir gesti v. 239 e seg. 

(c) Aiunt Italum quemdam Oenolriae regem fuisse , a 
quo , nomine mutato , Italos prò Oenotriis esse appella - 
tos , et hanc Europae oram , quae sinu Scy lietico , e* Za- 
tnetico continetiir , hoc nomea esse consecutum. Artitotil. 
de rep. lib. 7 cap. io. 

(d) Antequarn in Italiam Graeci venissent nulli dum 
Lucani erant } sed Choues , et Oenotrii ea loca posside- 
bant. Slrabone lib. 6 in princip. 

(e) Hinc Italorum fi Iti in continenti pascuntur . Ab love 
Ausanti semper magnopere dominantes ; incipientes a Bo- 
rea usque Leucopetram ì quae in frelo siculo radicata est . 
Dionigi l 1 Africano. 

(f) Ideoque Alexander communem Graecorum Italien - 
slum conventum solemnem , qui de more Eracleae Taren - 
tinorum agebatur in Thuriorurn fines ex odio in Taren - 
tinos , transferri adnitens , ad Àcalandrum amnem locurn 
communiri iussit , in quo ea concilia haberentur . Diod. 
Sicul. lib. 

(h) Cicerone nel lib. 2 de inventione sul principio con 
precisione scrive di tale maravigliosa pittura j e 1’ Ariosto 
prese da ciò argomento per encomiare la beltà di Olimpia 
dicendo nel canto II st. 71 cosi; 

E se fosse costei stata a Crotone 
Quando Zeusi C immagine far volse , 

Che por dovea nel tempio di Giunoni 
E tante belle nude insieme accolse , 

E che per farne una in perfezione , 

Da chi una parte , e da chi un ’ altra tolse , 

Non avea da tor altra , che costei , 

Che tutte le bellezze erano in lei, 

(i) Le medaglie di Manduria non sono note sinora. La 
sola che si reca dal Mazzocchi nella cit. op. pag. 554 n. 9 
colle lettere MAN li confessa dallo stesso essere inedita e 
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mugolare, ma, sia detto con buona pace dei dottissimo ar- 
cheologo , tale moneta fu malamente ietta : la intera epi- 
grafe di essa è ROMANO , di cui il Mazzocchi non vide 
le due prime, e V ultima lettera, e che probabilmente erano 
rose in quella da lui pubblicata. Fa eccezione all’essertiva 
del Mazzocchi in vece di Manduria più tosto la citta di 
Uxenlurn , Ugento situata nella Messapia. Fu questa greca 
senza dubbio , ed autonoma , e molte medaglie colla leg- 
genda OSAN appartengono alla medesima pubblicate dal 
Polleria , dall 1 Kckel , dal Sestiui , dal Miounet , e men- 
zionale dal Carelli cit, op. pag. 8o. 

I)a Uxentum , i di cui cittadini furon detti Uxetini , o 
più tosto Uzetini secondo 1’ alfabeto della M. Grecia for- 
mato dal Mazzocchi stesso. 

(k) 11 sito preciso di Rudia s'ignora, ma i Leccesi pre- 
tendono , che fosse stato a Ranco della di loro citta nel 
luogo detto Rogge, come scrisse Domenico de Angelis. Pu- 
patodero la vuole vicino al Bradano verso Matera nelle 
frontiere della Lucania, De Leo nelle memorie di M. Pa - 
curio P avea situata tra Oria e Ceglie , il poeta Battista , 
ed il Tafuri presso le Grollaglie. Qualunque però sia stato 
il sito di questa citta , è certo che fu greca , e patria di 
Ennio secondo lo assicura S tra bone col dire : lìodaeorum 
urbern graecanicatn E unii poétae patriam. Lib. 6 in fine . 

(J) Strabone nel lib. 6 in bue disse Arpi e Canosa duas 
urbes quondam Italiolidum maxi mas , chiamando italiot idi 
le città greche d’Italia. Orazio chiama bilingui i Canosini, 
perchè parlavano il greco ed il latino. Nella mia raccolta 
delle inscrizioni appartenenti alla Pcucezia oggi provincia 
di Bari già stampala , e che sarà pubblicata nel voi. 3 
delle memorie dell’ accademia Ercolanese , è riferito un 
frammento greco-latino di antica lapida che fu rinvenuto 
in Canosa , oltre diverse altre latine inscrizioni disotterrate 
nella città medesima. 

(m) La parola BPETTInN che indica i Brezii, o Bru- 
zii , o sia gli antichi Calabresi non bisogna attribuirla agli 
Abruzzesi , che sono molto lontani dalle Calabrie , come 
con errore han creduto, tra molti altri,! chiarissimi nuin- 
mologi P Eckel ( mus» Pindob. voi . i ) , ed il Sestini 
plasses generai, p. i q , ov’ egli riporta tulle le città dì Ca- 
labria, come situate nell’ Abruzzo. Nel dizionario, latino di 
Ambrogio Calepino , e precisamente nella ottava edizione 
/aliane in Padova, la parola Bruti} Ira du cesi Abruzzesi, e 
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forse da rio gli anxidetti dotti autori furono indotti in er- 
rore , che di poi fu corretto dal celebre Iacopo Facciolati 
nella edizione di tal dizionario eseguita benanche in Pa- 
dova nel 1758. 

(n) A Lacinio promontorio secundus Europae sinus in- 
cipit. Plinio lib. 3 cap. II. 

(o) Ostrum antiqua Tyros , lanas imbelle Tarentum. 
Nel cornucop . 

(p) Nobilis est lanis , et felix vitibus Aulon 
Det pretiosa libi veliera , vina mihi. 

* Lib. i 3 epigr. 125 . 

(q) Cuiacio nel suo cemento alla costituzione di Diocle- 
ziano L. 1. lib. io tit. 53 de atliletis dice: antiquam • Grae- 
ciam vocare videtur , idest Jtaliam , ma con qual fonda- 
mento? In quella costituzione par che voglia indicarsi piut- 
tosto T uso degli antichi greci d 1 Italia , e non già della 
M. Grecia. Ovidio poi fastor. lib. 4 v » 63 scrive : 

Nec tibi sit mirum graeco rem nomine dici , 

Itala nam tellus Graecia maior erat. 

Ma non sembra che Ovidio abbia creduto ', che tutta 
ritalia fosse stata un tempo la M. Grecia, più tosto deesi 
credere, ch’egli forse abbia inteso parlare specialmente della 
M. Grecia , che chiama Graecia major in paragone della 
oltremarina. 

(r) A magno demissum nomen Iulo. A magno inquii , 
sicut Alexander , sic ut Pompeius. Graeci enim omnc ma- 
gni fi cum magnimi ì ut mater magna , ut dii magni. Ser- 
vius com ■ ad v. ago aeneid. lib. 1 ■ 

(s) Roferta quondam Italia Pythagor^frum fuit tum , 
cum erat in hac gente bnagna illa Graecia. Cic. lib. 1 1 
de orat. cap. 37. 

Instituit Pythagoras totarn illam veterem Italiae Grac- 
ciam , quae quondam magna vocitata est. Cic. de orat. 
lib. Ili cap. 34 - . 

E V. Massimo nel lib. 8 cap. 7 dice: In Italiae etiai n 
parte m , quae lune major Graecia appellai» atur , perrexit. 

(t) Qui in hac terra fuerunt Magri atnque Graeciam ( quae 

nunc quidem delata est } tum jlorebal J, institutis et prae- 
ceplis suis erudierunt. Cic. de amie. cap. 4 1 e Strabone 
nel lib. 6 parla benanche della M. Grecia , come di cosa 
già passata. , 
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(a) Etiam is recte dixit , qui agriculturam aliarum ar- 
tium matrem , et nutricem esse perhibuit , nam qiuim agri- 
cultura prospere succediti eliani arles caeterae omnes vì- 
ge nt. Al ubi terra necessitate aliqua ibi rnanet , etiam ar- 
les caeterae fere terra marique extinguuntur Xenoph. OI- 
KONOM1K. cap. 5 § ly. Lo stesso scrittore uell’ opera 
medesima cap. 6 § io dice: Videbalur etiam agricultura 
excitare animos ad fortitudinem , quod extra munitiones 
ad victum necessaria producat , iis alai homines se exer~ 
centes . 

FINE. 
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